Joanna Gorczycka

LUDOZERCY WEGETARIANAMI

BASN SCENICZNA W III AKTACH Z PROLOGIEM I EPILOGIEM

Matce mojej —
te, jak i wszystkie poprzednie sztuki

PROLOG

OPOWIADACZ W cuzasie,

gdy pigte pokolenie Omarakana odziedziczylo piefi o Tomakanie, a wnu-
ek Touluwa za§piewal ja po raz pierwszy,

liczac wedlug wydarzern odieglego poiwyspu, z ktérego przybyli misjona-
rze: 'w okresow tysiac dziewiebset pieédziesiat siedem po ustanowieniu
prawa, wedthug ktérego Wielki Duch Wujek usymowil i zbratal wszyst-
kich tudzi, kazdego pokolenia i wszelkich barw skoéry

— ma wyspie Tewara —

jednej z wysp Archipelagu Melanezyjskiego

(kurtyna sie rozsuwa)

(kiebiasta zielenn dzungli rysuje sie wielkimi zwalami réznobarwnych plam,
ktére uformowaly sie w dziwaczne, napeczniale ksztalty, jakby poprzyle-
piane jedne na drugich wycinanki 2z $wiecqcego papieru. Im bardziej
w glab — tym zielehr jest czarniejsza. Z rzadka prze§wieca pien drzewa.
Jak poplatane ' gigantyczne nici — zwisajqg liany. Gdzieniegdzie czerwony
kwiat hibikusu i biale peki butii. Z brzegu trzy wysmukle, bardzo wy-
sokie palemki kokieteryjnie przeginajq do siebie czuby swych lici. Pod
lisémi grona orzechéw kokosowych. Duszno &4 mroczno jest pod tym zie-
lonym dachem)...

zyla Yoyova (ukazuje sie Yoyova) Murzynka o skorze gladkiej, chiodnej
i wonnej jak kwiat magnolii — skorze pozioconej Stoficem «do koloru ja-
snych plam szylkretu, wycietego ze skorupy Boskiego Zélwia Olbrzyma —
Kiriwana! —

Chwata Jego Imieniu! Za jego to sprawg morze unosi plers przyplywem,
a leniwy rybak ma mnapelnione sieci, gdy stodko $ni o delikatnym miesie
miodego, pokonanego wroga.

Yoyowa, jest wysoka i smukla tpa'k palma kokosowa, a imie jej znaczy —
Latajgca WiedZzma.

Gdy od roju $wiecgcych kropelek, ma czarnym dnie garnka glinianego,
ktorym Noc zakrywa §wiat, oderwie sie jedna albo dwie, frung i znikna,
Trobriand i Dobu, i Amflet, i Papuas mamrocza lekliwie zaklecia, bo oto
Yoyova z siostrami udaje sie¢ na Sabbath! Pofezne sa Latajgce WiedZmy!
I jak palme zdobi wzielony czub pidr, tak glowke Yoyovy otacza czarmy
zwichrzony pek whoséw, sztywnych i poevsnkhanyvch jak liany. Sfroi je
chetnie krwistym kwiatem hibikusu i wieficem bialych, wonnych butii.
Z szkartatnej museli spondylu sa jej kolezyki i maszyjnik, ktéry wtula sie
miedzy dwie kragle piersi, wysuwajace ciekawie, zarézowione wstydliwie
ezubki. Seczodre tomo kryje suta spbdniczka z barwnych, szemrzacych po-
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ufale przy kasdym kroku traw. Ponetna jest Yoyova! — wadycha wszelki
niezaspolkojony kochanek, bo wizystkich darzy obojetnoscia.

W czasie, o ktérym mowa, na wyspe Tewara przybyli:

Adam (wchodzi Adam) mlodzieniec, falich wiele na $§wiecie. Misjonarz,
Nowicjusz jeszcze nieskalany. Biekitne oczy pokryte sa jeszcze migielka
niewinno$ci podobna do mgly, ktéra zasnuwa lodowiec Goéry Bwebweso
o dwu szczytach! (na stronie) Stad jej mie wid‘c}é ;

i Anna-Gapus, dwaj misjonarze (wchodzq Misjonarze), ktorym zla prze-
miana materii 1 hojne jadio wypelnity wiele fadd na ciele, ktorym .'hrupelf
zabarwit nosy, ze sa jak krazkl z muszli spondylowe], kmérym mmeuetpoéc
zdobywania débr tego §wiata zwezila oczy w szparki, a Iktérym Swiato-
bliwogé wytarla wiosy mna glowie — czego zreszta mie widaé, bo noszg
w tej chwili korkowe helmy. :

Na wyspie tej zyli poza tym od wielu, wieﬁlu. pokolen

Kanibale (wchodzq Kanibale), ktorzy stali sie

Wegetarianami — ‘

to juz samo moéwi za siebie. (§ciemnienie)

‘

AKT I
Scemna 1l

Szarozielony mrok diungli. Liany. Miejscami nikle plamy slotca. Jak
zwierzqtko le$ne, Yoyova niepostrzeienie — ruchem szybkim a lekkimn
pojawia sie miedzy Uanami. Patrzy w glgb i nastuchuje — wola $piew-
nie jak ptak...

YOYOVA Tokesikuna... Tokesiku-u-na...

(marzqco) Chlopiec o wlosach @éttych i prostych fjak lis¢ pandanu..
(nawotuje) Chlopiec o wiosach z6-Itych i pro-o-stych jak lis¢ pandanu!
Yoyova skrada sie za ‘toba!
Yoyova przemyka sie za ftoba!
Yoyova biegnie za tobg!

Yoyova szuka cie oczami,
Yoyova szuka cie palcami,

Yoyova teskni ciemmng skérg — Tokesikuna!
(skarzqc si¢) Juz duszek ksiezycowy trzy razy schud?, umarl, narodzil sie
i znowu jest tluSciutki — a ty weiaz mie umiesz mnie odrégmié od cienia,
ktéry rzuca palma!

Tokesikuna! Tokesikuna!

(rzeczowo) Ale teraz uczynie ‘czary! {rysuje ostrzem swego naszyjnika duly
kraqg ma ziemi) Tylko szybko, bo juz nadchodzi! (patrzy w ggszcz, mam-
rocze)

Moja matka brazowa iczarownica!
Matka mojej matki brazowa czarownical
Yoyova brazowa czarownica!

Pluje na dwie strony éwiata — tam gdzie Dzieh —
i tam gdzie Noc!

Slina moja przylepi ci sie do stopy i nareszcie zauwazysz ciemng kobiete,
ktérej mie odrézniasz od cienia palmy! W oczy cl wejdzie moja $ling,
w rece ¢ wejdzie moja &lina, w jasna skére ol wejdzie moja $Slina -—
w 'obie dusze ci wejdzie moja Slina.

(nagle zastanawiajac sie) A moze on ma trzy dusze, bo jest biaty?
Scena 2

Co$ jasmego migneto miedzy drzewami — Yoyova czmychneta. W Kkrze-

kach trzeszczy i przewala sie, i stqpa ciezko. Moze slonica? — nie. Z krze-
wéw wychodzi Anna-Gapus.
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ANNA O! Nareszcie troche cieplego d |

GAPUS shofical Co za kraj — albo irzesiesz sig

ANNA z zimna, albo pot splywa Niagara

GAPUS z gorgca.

ANNA-GAPUS Podly kraj! : v

ANNA Ale joki pickny wysitek podjety —

GAPUS 1 jakie wspaniale osiggniecie! > !
(posuwaja sie ku plamie stonecznej. Spoza lw.n. ukazuge_ s_ie Yoyova. Prze-
razenie — gdy widzi Misjonarzy, ktérzy podaiajq ku jej Zaczarowanemu
Kregowi. Yoyova przyklada rece do ust i wydaje wrzask nocnego ptaka.
Misjonarze miezmiernie przestraszemi réwnym podskokiem — w gore —
w bok — wpadaja w krag — upadaja jak dwa kleksy z mokrego ciasta
wprost w sam $rodek Zaczarowanego Kregu)

ANNA-GAPUS Oj!
(cisza)

ANNA Gapciu — czujesz?

GAPUS Annciu — czuje.. A gy?

ANNA Ja tez.

GAPUS Co czujesz?

ANNA-GAPUS Kiedy sie wstydze!

ANNA-GAPUS 0Oj!

YOYOVA (podnosi przerasonym gestem rece do géry)

ANNA Mam gesiag skérke.

GAPUS A mnie si¢ zdaje, ze mi wlosy stanely deba!
(zdejmuje kask — gota pala)

ANNA 1 mnie staja deba (réwniez zdejmuje kask — i réwniez gola pata)

ANNA-GAPUS Oj, naléz kask! Bo zimno!

ANNA To jest...

GAPUS Przepraszam...

ANNA-GAPUS Gorgco? Udar sloneczny!
(stedzqe w dalszym ciagu na ziemi, konwersacyjnie)

GAPUS Wiesz, Annciu! Ani rusz nie moge wykapowaé, co oni zrobili z ba-
bami?! Przeciez gdzie§ muszg byé€! |

ANNA Ba — ja myszkuje juz i wesze od trzech miesiecy — mnie widaé!

ANNA-GAPUS Pochowali?!

GAPUS Ale zeby tak pochowaé! Przeciez nie latwo!

ANNA A nie latwo.. Gdzie one moga by¢€?!
(rozgladajg sie po krzakach, jakby muysleli, ze je spostrzegq. Po dluzszej
chwili rozmyélan)

GAPUS A moze u nich w ogéle nie ma kobiet?

ANNA (oburzony) Pleciesz ghupstwa! No fto miby — jak...

GAPUS ..by sie rodzili? RzeczywiScie frudnosé! Bo przeciez nfie mozemy
uwierzyé, ze wychodza gotowi z dotka w ziemi; to by nie bylo maturalne!

ANNA (zastanawiajgc sie) Nie-e-e.. miemozliwe... (po diuzszej chwili) A moze
u nich kobiety wygladaja tak samo jak mezczyzni? I to mas zmylilo!

‘GAPUS (oburzony) Pleciesz glupstwa! No, to miby — gjak?

ANNA-GAPUS Wiaénie! (po diuzszej chwili rozmyélani) I tak Zle — i tak nie-
dobrze... (po diuzszej chwili rozmys$lan) Podly kraj!

ANNA Wiesz co?

GAPUS Co?

ANNA Mam my$l!

GAPUS Jakg?

ANNA Skoro juz nawrdciliSmy ich...

GAPUS I to jeszcze jak!

ANNA Wiaénie! Co za sukces! Dawniej zarli tylko ludzkie é&cierwo...

GAPUS Amnu$, wyrazaj sie przyzwoicie!

ANNA A czamy to niby co?

GAPUS Tez prawda...
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ANNA No, widzisz! (korczqc poprzedniq mys$l) a teraz zadowalaja sile cha.
cha, cha, owocami!

GAPUS Ja bym nie mébgt!

ANNA Ja tez nie!

GAFUS Ale, co to miale§ za my$l?

ANNA Aha, wiec. Aha.. Wiesz? Zapomnialem...

GAPUS No, to pomysl — postaraj sie!

ANNA O czym fo méwiliSmy?

GAPUS Kiedy?

ANNA No, teraz...

GAPUS Aha, zaraz, aha, o kobietach!

ANNA Aha, wiem juz! Ze ich powinniSmy wlaéciwie zabraé ze sobg do domu!

GAPUS Kogo?

ANNA No, Murzynéw!

GAPUS Wszystkich?!

ANNA No, kobiet i tak nie ma... A tak, wszystkich...?

GAPUS Ale po co?

ANNA Wiec lepiej samemu tu siedzie¢? Na zawsze! W tych warunkach?t

ANNA-GAPUS Rzeczywiscie! Swietna mys$l!

GAPUS Bo samych ich zostawié — nie mogliby$Smy...

ANNA E, nie! Bez naszego czujnego oka! Znéw by wpadli w dawny nalég!

GAPUS Na pewno! I tak juz pozjadali tylu ludzi z wysp okolicznych, ze ni¢
ma kto pracowaé!

ANNA Wiaénie! A dobro boskie miszczeje! PomyS$l! Ile tu perel! X

GAPUS E, w og6le.. ile bogactwa! Lezy wszystko i mikomu z tego Zzadne}
korzy$ci, bo tym-~tu_zachcialo sie zjadaé robotnikéw!

ANNA (wpadajac w ton kaznodziejski) Braci swoich!

GAPUS Straszne! Ciekawe czy oni kobietki tez jedza?

ANNA Chyba tak! (takomie) A pomy$l, co to za delikates musi byé! (pie§ciwie)
Pulchniutkie to-to, mieciutkie! czarniutkie! S$liczniutkie!

GAPUS A jak chuda i stara?

ANNA Wtedy nie jedza!
(po chwili namysiu)

ANNA-GAPUS (kaznodziejsko) Straszna zbrodnia! Kobiety!

GAPUS Wiesz co? ; : ] ¢

ANNA Co?

GAPUS Tak co§ czuje, jakby tu jakas byla — czarniutka...

ANNA I mnie tez tak w dolku c1agn1e, Jakby byla...

ANNA-GAPUS (przymykajgc oczy) 1 tak przyjemnie...

GAPUS Pulchniutka!

ANNA Tak!!

GAPUS Mieciutla!!!

ANNA Tak!!

GAPUS Czarniutka!l!

ANNA (otwiera oczy) To juz raz moéwile§ (z naglq =2lo$cig) Powtarzasz siet
(przygladajgc mu sie) Starzejesz sie!

GAPUS (wé$ciekly) A tobie goraco uderzylo ma mozg! (nagle zrywa sie i roz-
glada po krzakach jak pies, ktéry wyweszyt zwierzyne) One tu gdzies sa'

ANNA (wstaje i takZe rozglada sie, podejrzliwie zerkajac, czy Gapus \czegos
nie znalazt. Nagle obaj, jakby coé dostrzegli, wybiegajq raptownie)

Scena 3

Z wielu stron po lianach zsuwa.:q sie no ziemie miode Murzynk‘l sq we-
sote i roze§miane, we wlosach biate kwiaty, taticza, szeleszczqe spddniczka-
mi z liSci palmy kokosowe: Tanczq wkolo Kregu Czarodziejskiego Yoyovy,
imitujac chéd Misjonarzy i przedrzeiniajac ich rozmowe: Kobietki! (§miejq
sie wesolo i odrzucajac glowy w tyt pokazujq zeby) Pulchniutkie! (zary-
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sowujq na sobie rekami — tluste postaci Misjonarzy) Czarmiutkie! Dobre!
Dobre! Dobre! (glaszezaq sie po 2otadkach, szczedliwe, ze bylyby takie smacz-
ne. Chwalge sie) Poplyniemy ma lnng wyspeg! (wiruja w tancu. Nagle z za- .
ro§li wyltania sie stara, chuda, maleftke czarownica-karliczka)

KUO A wy tu co?! (taniec urywa sie nagle, stajq przestraszone) Chcecie, zeby
was zobaczyli?! (Dziewczeta chichocq zalotnie) A koéci gotowe? (Dziew-
czeta spogladajq ma siebie niepewnie, bo zapomniaty o obowigzku. Kuo
gderliwie) No, maturalnie! Wam tylko zabawa w glowie i Smichy-chichy!
Jak przyjdzie do jedzenia, to kazda bedzie chciala pokosztowaé bialego
mieska (z luboécig) trusciutkie!

DZIEWCZYNA (przedrzeiniajqgc) Mieciutkie!

(wybuchajq $miechem)

KUO Je$li nie bedziecie pilnowaé kosci, to nawet nie powachacie tego przy-
smaku (wspominajac marzqceo) przysmaku...

DZIEWCZETA (ciekawie) Jadia$§?

KUO Ho, ho, za mojego Zycia to juz trzeci raz przyjezdzaja — nawracaé!
(naboznie) A my dajemy sie nawracaé¢! (Dziewczeta wybuchajq $miechem)
W tej chwili marsz po koSci! A wybierzcie takie z ttuszczem, §wiecgcel
Przez ostatnich pare dni wcale im nie przybylo!

DZIEWCZYNA Bo juz skéra za ciasna!

KUO (wyjmujac né2, ktéry polyskuje w storicu) Poszerzymy skorke! (fra-
sobliwie) Tylko ten miody wcigz za chudy! Czy on z nimi je?

DZIEWCZYNA Nic mu nie dajg!

KUO No to osobno przygotowaé! Specjalnie dobre!

DZIEWCZYNA Nie chce je$é, tylko ciggle wzdycha!

INNA DZIEWCZYNA Yoyova nad nim czary robilal

KUO (wéciekla) Ja jej pokaze czary! Bedzie si¢ mogla nim nacieszyé, przedtem,
pewno, jes§li zechce, ale do tego niepotrzebne -czary! Ja jej pokaze! I tak
jest ich malo!

DZIEWtCa)ZYTNA O, idzie! (pierzchajq — Kuo réwnie zwinnie jak milode Dziew-
cze

Scena 4

Wc}'wfizi Adam, rozglgda sie¢ po otaczajgcym go lesie, jakby przeczuwat
czyjasé obecnosé
ADAM Wierzyé im, czy tez mie wierzyé!
Oto jest pytanie. :
Swiatobliwoéé wielky okazujg i zapat —
Godni staruszkowie.

A jednak czasem zdanie ustysze, ktérego sobie nie umiem
wytlumaczy¢é, czasem blysk w oczach, kitéry mi sie dziwny wy-
daje. Ach, to pewno dlatego, zem =zly 1 glupi! Jakzeby mogli
nosié Krazek Swiagtobliwo$ci, [gdyby serca tich nie byly czyste? Jakzeby
mogli mnie nauczaé, gdyby sami cnoty mie czynili. Kiedyz na Krazek Swia-
tobliwosci zastuze? (wzdycha) Czy zastuze? Wszystko by bylo dobrze, gdyby
nie ta dzungla... (rozglada sie) wciaz mi sig zdaje, ze jeka$§ postaé prze-
biega w gaszczu, podchodze blizej, ot — clen! Wcigz mi sie wydaje, Ze
kto§ na mnie wola imieniem nieznanym a czulym, serce mi wtedy uderza
o jeden raz za duzo — dziwne uczucie, mieznane a przyjemne! Wciaz za
czymé sie uganiam i jeszcze ani jednego poganina mnie nawrdcilem! Nie
umiem! Nie rozumiem ich, gdy do nich méwie, uémiechaja sie zyczliwie,
szczypig i pcklepujg po brzuchu, a potem przynosza tluste kosci — oni,
ktérzy sie nawrécili nma wegetarianizm! Z ludozercéw! Céz za wspaniale
osiggniecie Swigtobliwych Ojcéw Duchownych! Jaka zasluga wobec niebal
A ja oSmielam sie powatpiewaé w ich szczero§é i rzetelno§é! Podly! Mea
culpa! Mea maxima culpa!
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Scema 5

Gdy méwit ostatnie stowa — za nim 2z dwu stron, a tylem do siebie —
zgieci wp6t, gdys wpatrujq sie badawczo 1w krzalci, cofajq sie Misjonarze.
Na stowa — Mea maxima culpa — zderzajg sie nagle, obracajq raptownie
2 okrzykiem chwytajqc sie wzajemnie za kark

ANNA-GAPUS (jak to im sie czesto zdarza: unisono) A lajdaku!

A lotrze!
Podgladasz mnie!
Szpiegujesz mnie!
Zachciato ci sie!
Przypilito cie!

A staruchu!

ADAM (odwraca sie do nich przestraszony — stoi chwile nie wiedzqc, co zro-
bié, podbiega, zeby ich rozdzielié) Ojczulkowie! Co sig stato! Céz wy robicie?
(przerywajgc walke, lecz jeszcze trzymajac sie mocno spogladajo na Ada-
ma, nastepnie na siebie — wreszcie, Zeby ratowaé pozory, udaja zdumienie)

GAPUS Ach! To ojciec Anna!

ANNA Ach! To ojciec Gapus!

ANNA-GAPUS (puszczaja sie wzajemnie i wyprostowujg) Myslalem, Ze ito
jeden z mich! Ten zar stoneczny! Nawet przez helmy sie przedziera! Weigz
mi sie wydaje, ze laza za mng!

ADAM Ojczulkowie tez? Mnie tez to sie wydaje ciggle! I mile uczudie..
i dziwne!

GAPUS (zgorszony) Co ty moéwisz?!

ANNA Uwazaj!

ANNA-GAPUS Szatan ci¢ kusi! Do zlego namawia!

GAPUS (ciekawie i chytrze) No i co?

ANNA Zauwazyles kogo§?

ADAM (przestraszony ich srogo$ciq) Nie, tylko tak mi sie wydaje!

ANNA Twoje szczescie!

GAPUS Kajaj sie i médl!

ANNA-GAPUS Grzeszniku!

ADAM (pokornie) Kiedy ja nic... naprawde nic!

ANNA-GAPUS (oburzony, podejrzewajac o wlasne uczucia) A czegoz ci sie za-
chciewa? Co by$§ chcial?

ADAM Alez ja nie..,

GAPUS O, nedzny pyszalku! I ty prosisz o Krazek Swigtobliwoéci!

ANNA Grzeszniku, do kraju ci¢ odeslemy!

ANNA-GAPUS (zdecydowanie) Tak.

ADAM (pokonnie) Jak ojczulkowie zechcy, ale tu jest tak tadnie..,

ANNA-GAPUS Wiasnie dlatego!

GAPUS Zreszta postanowiliSmy wszyscy wracaél

ADAM Jak to, a ludozercy?!

ANNA-GAPUS Jak &miesz? Wegetarianie!

ADAM No, tak! Naturalnie! Teraz, dzieki waszym naukom! Ojczulkowie! Nie
przestaje was podziwiac! .

ANNA (chetpliwie) Od trzech miesiecy ani jednego wypadku!

GAPUS Zadnej recydywy! Jedza ten wstretny owoc yam!

ANNA To $winstwo sago!

GAPUS Zuja betel!

ANNA Tego ich trzeba oduczyé! Maja péiniej czerwone geby.

GAPUS (ostrzegawczo) Anna!

ANNA (aby zatuszowaé zbyt ostre wyrazenie) Tak, tak, czerwony kolor niebez-
pieczny, to im podsuwa mysSli...

GAP‘;JS Dl'atego postanowiliémy razem, Ojciec Anna i Ojciec Gapus, zabra¢ ich

o nas!
ADAM Jak to zabraé?
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ANNA No, tak Nawroci¢ catkowicie. Usunaé wszelkie polousy i zabra¢ ze soba
do kraju. !

ADAM Ale czy sie zgodza? Czy sig zaaklimatyzuja? Jg myélg.'.. 5

GAPUS Czy ty przypadkiem za duzo nie myslisz? Jedli starsi tak zdecydowali
i postanowili, to chyba ty nic nie zechcesz dodawaé!

ADAM A co sig stanie z wyspa?

ANNA-GAPUS Z wyspa?

ANNA Cé6z ma sie sta¢ z wyspa?

GAPUS Wyspy przeciez nie zabierzemy!

ANNA (chciwie) Dobrze by bylo — ale jak? ;
ADAM Szkoda, tak tu &liczmie.. Ach, ojczulkowie! Zapomnialem wam powie-
dzie¢! Wazna rzecz! Wspaniala nowina! ¥

GAPUS Méw ze do licha! : G
ANNA (ostrzegawczo — ze wzgledu na zbyt mocny jezyk wobec Nowicjusza)
Gapus!
ANNA-GAPUS Co sie stato? Czy znalazle§...?
ADAM Parowiec na horyzoncie! Moze 10 nasz Ojciec Przelozony!?
ANNA-GAPUS Okret! I ty o takiej rzeczy zapominasz! Gdzie? Pokaz!
ADAM Z brzegu doskonale widac!
{wychodzq razem)

Scena 6 .
Z zaro$li wychodzq trzy Dziewczyny murzyhiskie niosqe na glowach wspa-
niale misy gliniane, pelne duzych kosci i miesiwa. Idg pod przewodnictwem
Kuo, ustawiajg misy pos$rodku. Czarownica mamroczqc zaklecia kreci sie
i podryguje wkolo jadla. Z glebi wysuwa sie Yoyova, patrzy groinie ma
Dziewczyny, one spoglgdajq nma czarowmnice, niepewne, co Tobil.

YOYOVA Zabierzcie jedng z tych misek!

KUQ Nic nie ruszajcie!

YOYOVA Rozkazuje wam zabraé jedna mise! (grofnie) Czy chcecie uredzié
dziecko o czterech nogach? Czy chceecie urodzi¢ dziecko o dwu gtowach? Czy
chcecie urodzi¢ dziecko pokryte sier$cia? (Dziewczyny odsuwajgq sie przestra-
Zzone) Czy chcecie urodzi¢ dziecko — Biale? (padajq na ziemig z jekiem)

-a-a-a.

KUO Nie przeklinaj, kochaneczku! Nie przeklinaj, céruchno! Czemu mnam tak
Zle zyczysz? JeSli sama nie lubujesz sie w dobrym daniach...

YOYOVA (dumnie) Ja jestem inna! A

KUO Jeste§, kochaneczku! Jeste§ inna -— piekna i brazowa! Jeste§ z rasy kré-
lewskiej — i mie musisz! Ale czemuZz nam bronisz? Jesli ci zaleZy ma tym
chudym, to go sobie przedtem mozZesz wzigé. Podoba «i sie, koliberku?!
(przypochlebnie) Podoba?

YOYOVA Sama nie wiem...

KUO (piesaczotliwie) A widzisz, sama nie wiesz.. a chcesz, zeby byl chudy —
kosteczki tylko i twarde miesko! Fe!

YOYOVA (nagle zdecydowanie) Podoba mi sie!

KUO Bo go jeszcze nie sprébowalas! Poznaj go -— zobacz, jaki jest! Poprébuj
z nim po$piewaé!

(Dziewczeta spoglgdaje na niq zdziwione, unoszqc glowy znad ziemi)

KUO (chytrze) Tobie wolno! Ty nie musisz sie¢ ukrywaé! Ciebie ten rozkaz nie
dotyczy! Przybliz sie do niego!

YOYOVA (niepewnie) My$lisz, ze moge?

KUO Pospiewaj sobie z nim, céruchno, na prébe, zobaczysz, ze ci si¢ znudzi,
nim upiyna trzy slowa. I wtedy oddasz go mam bez zalu. Ty przeciez mozesz
bra¢ mlodziencéw z wszystkich wysp — ty jeste§ — Yoyova..

DZIEWICZETA (trwoznie) Yoyova.. Latajaca WiedZma!

YOYOVA (zamy$lona) Ja jestem Yoyova.. Ja jestem Yoyova.. Ukaze mu sle..
Sprébuje...
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KUO (podstepnie) Poprébuj! A teraz niech sie raz naje! Coéz ci to szkodzi? Te
stare dwa grubasy nie daja mu zje$é! (sentencjonalnie) Wszystko, czego
nie znamy, wydaje sie ponetne! Poznasz, a zobaczysz, ze jest takie samo
jak to, co znasz! Nudne.

YOYOVA Ale ja chee, zeby on byt inny!

KUO (uspokajajgco) Moze jest inny! Ale majpierw przekonaj sie o tym... Sty-
szysz, powracajg juz.. Uciekajmy! A ty pozostan!

YOYOVA Pragnelabym bardzo, ale ja chce, zeby on byl inny!

(ucieka za resztq) o

Scena 17

ANNA-GAPUS (zacierajgc rece) Smakowity zapach. Ha-a! Sj rmsy' Trzy!
Swietnie!

ANNA Czy jeste§ gtodny, Adamie?

ADAM Wilasciwie jeszcze mic nie jadlem.

GAPUS Powiniene§ éwiczyé sie we wstrzemiezliwosci! Jeste§ mlody i zdrowy!

ANNA Masz sity, nie takie jak my.

ANNA-GAPUS Dam ci jedng kosteczke dla smaku... A reszie schowamy dla cie-
bie na poézniei...

(siadajq wkoto mis i jedzq ze smakiem swoje i jego. Ojczulkowie wzdychaiq
od czasu do czasu z rozkoszy)

ADAM C:zy to nie wspaniale — z {ym okretem!

ANNA-GAPUS Ychym!

ADAM Stanowczo piynie ku nam!

ANNA-GAPUS Ychym!

ADAM Jesli to Ojciec Przelozony, jakze bedzie dumny z was i szczeSliwy! Po
prostu nie bedzie mégt uwierzyé w wasze zwyciestwo!

ANNA-GAPUS Ychym!

ADAM Ale pokazemy mu pieknie obsadzone ogrody yamowe, pokazemy domii
spizarniane pelne owocu yam, pokazemy zapasy orzecha kokosowego. Obejrzy
ludo... Co tez ja moéwie! Wegetarianéw spozywajacych dary natury! Jarzyny
i owoce! Wytlumaczymy, zZe $winie hodowane sg tylko dla Ojczulkéw. (Oj-
czulkowie krztuszq sie) Oj, co sie stalo? Poklepaé was po |ple\cach" (wali
ich po karku z cale mocq swej mlodziericzej zyczliwosci tak, ze sie uginajq)
Juz lepiej? Przywiezie wam ma pewno ordery za te zastugi, polozone dla
dobra ludzkoscil

ANNA-GAPUS Ychym!

ADAM Moze jednak uznacie, ze lepiej bedzie dla mawréconych, by pozostali
na wiasnej wyspie...

(Ojczulkowie zrywajq sie przelykajac ostatni kesek)

ANNA Za duzo gadasz!

GAPUS Jestes ghupi!

ANNA-GAPUS Milez!

ANNA (dobitnie) Zrozum, Ze pozostawanie na wyspie grozi wszystkim wxe]kxm
mebezpwczenstwem'

GAPUS Drzicy nie zdolaja powstrzymaé sie na zawsze od potwornego nalogu!

ANNA Zyja poza tym w stanie nienormalnym!

GAPUS To nie jest zdrowo!

ANNA Ten okropny upal wszystkim nam zagraza!

GAPUS A nasze zdrowie jest wazne dla dobra swiata!

ANNA Gdy sprowadzimy naszych Nawrédconych do kraju, mauczymy ich pra-
cowac!

GAPUS Beda spelniaé pozyteczne obowiazki, ktére dla nas bedg korzysine!

ANNA Dla naszych dusz!

GAPUS A dla ich dusz przede wszystkim!

ANNA Ludzie sa potrzebni do pracy!

GAPUS A my jestefmy potrzebni w domu!

ANNA-GAPUS Wiec millcz!
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GAPUS I rdb, co ci starsi kaza!

ANNA Amen!

GAPUS Poéjdziesz do wioski 1 zwolasz posiedzenie. Walne zebranie. Wszyscy
majg byé obecni! Zakomunikujesz im, ze mamy co§ wazmego do zakomuni-
kowania! Uprzedzisz, zeby byl uptzedzem i gotowi na przygotowanie sie
do wielknej un'oczysboéca' Powiesz mm, ze opowmmy im o wszystkim!

ANNA Zeby sie cieszyli, ze sie juz mie beds o nic martwié! Zeby byli szczesh-
wi, bo juz nie beda nieszczesliwi! Ze dla ich dobra gotowiSmy rzucié misjo-
narstwo i poswigcié su:l

ANNA-GAPUS 1 poswiecimy sig!

14z, synu!

ADAM (wychodzi)

ANNA Trzeba juz wlozyé oznake, Gapciul

GAPUS Trzeba sie wystroié!

(wyciqgaja z kieszeni zlocone Krgzki)

ANNA-GAPUS Potrzymaj mi lusterkol
(kazdy wucuzga swoje)

ANNA Ja pierwszy powiedzialem!

GAPUS Nie. Ja pierwszy!

ANNA (obrafliwie) Ustapie ci, bo Jesteé starszy!

GAPUS (lekcewazqco) Juz dobrze, mozesz wystroi¢ sie pierwszy, jesli ci na tym
zalezy...

ANNA (obojetnie) Ja sie nie Spiesze!

GAPUS Prosze bardzo...

ANNA-GAPUS Obejdzie sie bez lusterka... (odwracajg si¢ do siebie tylem i za-
ktadajq na hetmy Krqgzki Swiqtobliwodci, lecz nie idzie im to bardzo sprawnie)

ANNA Chodz, braciszku, pomoge ci, bo nie mozesz sobie da¢ rady.

GAPUS Ja ci tez pomoge, 2eby ci mocno siedziato,

ANNA Czy mi ladnie? Pokaz, miech sie przejrze!

ANNA-GAPUS (jak zawsze: unisono) Slicznie cil
I tak Swiatobliwie! (co$ spostrzegli) Ojf!

Co to byto!

Rajski ptaszek!

Papuga!

Kobietkal! 4

(w zaro$lach miga bialy pidropusz kakadu. Anna-Gapus rozbiegajq sie w po~
goni za wizjq. Postaé przebiega tu i tam, zwodzi ich, tarhiczy miedzy drze-
wami §miejqc sie glosno i rado$nie, przebiega pare razy przez sceng — oni
za nig z okrzykami — od czasu do czasu dopadajgc do siebie z wicieklosciq
1 zazdrosciq, wreszcie 2widta ich daleko w glab, okrzyki ich gniewne coraz
sq odleglejsze, & Yoyova rozesmiana wpada z powrotem na scene)

Scena 8

YOYOVA (chodzi tanecznie po zaro§lach i kwili jak ptak)
Tokesikuna! — Tokesikuna!
Moje oczy czarne fesknia za twoimdi blekitnymi —
Tokesikunal
Moja Matko Ozarownii'co, dziataj czary!
Popsuli mi méj Krag Czarodziejski. Ale ptaszek, ktéry frzepocze sie mie-
dzy mymi piersiami, ptaszek, ktory stuka deiobkiem: raz — dwa, raz —
dwa, raz — dwa, wola do ptaka, kidry Spiewa pod piersia chlopcal o wio-
sach prostych i 2z6itych jek lis¢ pandanu - Tokesikuna, maz — dwa...
raz — Awa...

ODLEGLY GEOS ADAMA Czy mnie kto§ wola?

YOYOVA Tokesikuna!

ADAM (wota) Juz ide!

YOYOVA Oto czary ptaka, ktéry uwil sobie gniazdko pod moja lewa piersia,
Tokesikuna!
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ADAM (wbiega) Kto mnie wota? Ach! Ptak! Nie — to dziev{czyna! Czarna ‘}{o--
bieta., Pierwsza czarna kobieta na wyspie Tewara! Ona nie jest czarna, jest
jak plama stoneczna na zeschnietym lisciu w dzungli. Czyzby to ona mnie
wolala? Przeciez nie zna mojego imienia.. Ale ten S$piew, to nie bylo
moje imie! A jednak przybiegltem! Zdyszalem si¢ i serce mi okropnie bije.
Nieznosnie i przyjemnie! To ze zmeczenia... Nawréce ja! Bedzie moja pierw-
sza zdobycza dla Raju! Jest tak piekna, Ze na pewno -Jest cnotliwa. Grzech
tak méwié! Wlasciwie Nowicjuszom nie wolno rozmawiaé z kobietami! Ale
mowa jest o biatych kobietach, a to jest poganka.. Czemu moje serce tak
mocno bije?

YOYOVA Tokesikunal T '

ADAM Spiewa, rajski glos, jak ptak.. Dziefi dobry pami! (klania sie niezdarnie)
Milczy... Jak tu goraco i duszno. Ma gladka skére jak kwiaf magnolii...
A noézki jak dwie smukle i miode palemki, opalone sloficem. Ciekaw jestem,
czy jej tak samo jest gorgco jak mnie? Troche jest nieubrana.. Wiasciwie
nie powinienem patrze¢. Dotkne jej ramienia i zobacze, czy jej goraco. Jesli
mam ja nawrédcié, musze ja pozna¢! (dotyka) Chlodna i gladka jak kwiat
magnolii! Sprawdze jeszcze raz, czy sie¢ nie mylg! Chlodna i gladka jak
kwiat magnolii — i pachnie.. Wole jg niz kwiat magnolii! Boze jak go-
rgco! Czy pani jest tutejsza?!

YOYOVA Tokesikuna...

ADAM Nie rozumie mmie! C6z za dziwne slowo — czuje, jakby mnie glaskalo
po karku — chlodne, wonne i gorgce. Czary czy co?! Tu jest miebezpiecznie!
Jeszcze na mnie rzuci urok!

YOYOVA Tokesikuna!

ADAM Chyba ja pochwyce jak ptaka, zobacze, czy serce jej bije tak jak mojel
Za szybko...

YOYOVA Tokesikuna! 4

ADAM Jest mi goraco i mréz mi chodzi po plecach — i zaschlo mi w gardle.
Usta ma czerwone jak owoc granatu, ale #u-nie ma granatu. Pewno sg so-

©  czyste i delikatne. Sprobowaé¢! Mam takie pragnienie.

YOYOVA Tokesikuna!

ADAM Ach! Ogarnaé ja! Ochlodzié sie nig! Wtulié sie w nia! (bierze jg w ra~
miona delikatnie, jakby zrywat kwiat, przytula mocno, caluje — chwile
stojq nieporuszeni, Yoyova wysuwa sie z jego objecia, ucieka lekko)

ADAM Ach! Wyfrunela!

YOYOVA (z glebi) Tokesikuna!

ADAM Jakby ptak ulecial z mojej dlomi!

YOYOVA Tokesikunal

ADAM Jakby kwiat wypad! z moich palcow..

YOYOVA (coraz dalej) Tokesikuna...

ADAM Pozostatem sam...

YOYOVA (ledwo dostyszalnie) Tokesikuna...

ADAM Mroczno tu i zimno! Czy to juz wieczér? Czy slonce skrylo sie za gobre,
ktorej dwa szezyty pokrywa bilekitny lodowiec! Smutno... szaro.. zimno...
(po chwili ciszy) Czy ja mialem sen? Kto§ rzucil na mnie czary. O Boze.
¢o ja zrobilem! To chyba nie ja! (powtarza ze nig) Tokesikuna!

Scena 9

(wbiega zgrzany, bardzo spocony i czerwony Anna-Gepus)
ANNA-GAPUS Czy byl tu kto?
ADAM (jakby nieprzytomny nie styszy)
ANNA Ogluchles$?
GAPUS Masz goracezke? Taki jeste$ czerwony
ANNA Czemus$ taki blady?
GAPUS Oczy bledne.
ANNA Pytam
GAPUS czy
ANNA byl
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GAPUS tu -

ANNA kitos?

ANNA-GAPUS (unisono) Czy byl tu kto§?

ADAM (spostrzegajac ich — apatycznie) A — Ojczulkowie...

ANNA-GAPUS Czy byt tu kto§?

ADAM Taki czuje sie zmeczony!

ANNA Zwariowal!

GAPUS Pytamy sie, czy byt kio§ {fu? .

ADAM Czy tu ktos byl.. Nie wiem — moze byl, a moze mi sie énilo. (2 trwogaq,
pytajac o rade) Ojczulkowie! Czy mozna zgrzeszy¢ we $nie? Czy mozna
oszaleé we S$nie?!

ANNA Udar stoneczny!
GAPUS Nie nosisz kasku, choé nakazaliémy ci to od dawna!

ADAM To nie jest kwestia kasku... Czy jeSli postusznym sig jest maturze, naka-
zowi natury, to grzech?

ANNA-GAPUS (oburzony) Co za pytanie!

ANNA (dogmatycznie) Wszystko, co jest naturalne...

GAPUS jest grzechem! 4

ADAM (rozmarzony) Wiec grzech jest czym$ bardzo pieknym.

ANNA-GAPUS Appage!

ADAM A ija nie wierze, Zeby piekno bylo grzechem!

ANNA Opetal go szatan!

GAPUS Trzeba bedzie odprawié egzorcyzmy!

ANNA 1 to jak najSpieszniej!

GAPUS Bo 1o moze by¢ zaraZliwe!l

ANNA-GAPUS Odprawi pokutg!

GAPUS Odeslemy go do kraju.

ADAM (zupetnie spokojnie a pewnie) O, nie.

ANNA-GAPUS Co?!l! Co ty pleciesz?!!!

GAPUS (pojednawczo) Zreszty wszyscy pojada, tu jest niezdrowa atmosfera!

ADAM Ona nie moze byé¢ gdzie indziej, tylko w dzungli!

ANNA-GAPUS Jaka ona?

ADAM Ptak!

ANNA-GAPUS (wspominajgc wizje, ktérq gonili) To ta samal

GAPUS Gdzie ja

ANNA widziale§?

ANNA-GAPUS Powiedz predko!

ADAM Odfrunela!

ANNA-GAPUS Urzekla cie!

ANNA Odprawimy egzorcyzmy!

GAPUS Zaraz po zebraniu!
(stychaé odlegle tam-tam)

ANNA-GAPUS O!

ADAM To jest &piew jej kraju i wolanie...

ANNA-GAPUS Appage! '

ADAM (marzqco) Tokesikuna!

AKT II

Scenal

Wielka, wykarczowana polana w dzungli. Chaty \na palach pétkolem. Wyso-
kie, skosne dachy, pokryte z6ltq i fioletowq strzechq. Frontony doméw T6z-
nobarwne, zdobione w wymyslne wzory. Przed drzwiami kaidej chaty, na
palach — na réwni z podiogq doméw — mata estrada, miejsce, gdzie przyj-
muje sie goSci i odbywa wieczorne pogawedki. Pusto, w oddali tam-tam
zwoluje ma Walne Zebranie. Kuo wychodzi z =zarosli. Rozglgda sie¢ na
wszystkie strony podejrzliwie. Podnosi do ust duZa, spiralng, réowg muszle.
Na odgtos muszli wylazi trzech starych Czarownikéw.
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I CZAROWNIK Czego halasujesz?

II CZAROWNIK Nie mogla§ poczekaé do wieczora?

KUO (plotkarsko) Gdy wam opowiem, co sie stalo, to kazdy bedzie chciat po-
trze¢ swoim mosem o méj mos.

IIT CZAROWNIK Nie ma ghupich!

I1 CZAROWNIK Brr!

I CZAROWNIK Skoficzyly sie twoje czasy, Kuo! Ty chyba pamietasz jeszcze
Wielkiego Kraba, ktéry spadt z mieba.

111 CZAROWNIK A bylo to dawno, dawno...

KUO Jezeli bedziecie mnie obrazaé, to sobie péjde!

II CZAROWNIK Nie wierze!

I CZAROWNIK (podkpiwajac) Masz nowine i nie podzieliltaby§ sie nig z nami?

II1 CZAROWNIK Nie wytrzymasz!

KUO Yoyova pokazala sie bialemu chudzielcowi!

CZAROWNICY Co? Niemozliwe!

KUO (tryumfujqc, ze zrobila wraZenie) Aha, a méwilem, ze..

I CZAROWNIK Zobaczy?l ja?

KUO Spiewatl do niej i podrygiwal!

III CZAROWNIK Jesli to prawda, zgodze si¢ potrze¢ twé6j nos... (po chwili wa-
hania) moim palcem...

KUO (obrazona) Mys$lisz, ze pozwole, na to?

III CZAROWNIK (chelpliwie) B e ci przyjemnie!

KUO Jesli pokonamy Yoyove, wszyscy bedziecie sie bili o mdj nos!

II CZAROWNIK (lekcewazqco) Wielka rzecz! Nie wierze, zeby Yoyova posia-
dala (szeptem) Magie Deszczu!

WSZYSCY (do niego gniewnie) Nie blufnij! Tych sit6w nie wolno wymawiaé!

KUO (przekonywajaco) A kto byl przy marodzeniu Yoyovy? Kuo. A kto byl
przy narodzeniu Yoyovy, matki Yoyovy? Kuo! A kifo byl przy narodzeniu
Yoyovy, matki Yoyovy, matki Yoyovy? Kuo!!
III CZAROWNIK (przedrzeiniajac, zeby jq rozztoscié) A kto byl przy marodzeuniu
Yoyovy, matki Yoyovy, matki Yoyovy, matki Yoyovy, matki Yoyovy...
KUO (z wrzaskiem) Nie, mnie bylam! Je$li bedziecie ze mmie drwié, pdjde do
Yoyovy!

I1 CZAROWNIK (pojednawczo) Wiec ona mnaprawde?

KUO (szeptem) Ona jest brazowa! Ona jedna jest brazowa!! Ona jedna zna
Magie...

CZAROWNICY Csss!

KUO (chytrze) A poniewaz nie postuchala rozkazu Wielkiego Wodza Mwanita,
wiec mozemy go namowid...

I CZAROWNIK Zeby z Yoyovy byla. .

II CZAROWNIK S$wigteczna

IIT CZAROWNIK Dbiesiadal

KUO (cheipliwie) Kuo to zalatwil

I CZAROWNIK (rozmarzony) I potem nie bedzie nikogo, kto by znal magie.

RESZTA C§s$s!

II CZAROWNIK Potre twéj nos moim nosem!

IIT CZAROWNIK Potre twéj nos moim nosem!

I CZAROWNIK Poireg tw6j nos moim nosem!

* KUO (nadstawia nos) No, juz!

CZAROWNICY (przerazeni) Potem! (rozbiegaja sie)

KUO (obrazona, pozostaje sama. Chodzi chwile po polanie, podchodzi do gléw~
nej chaty. Daje znak na muszli)

Scena 2

VA ’chatu wyghodzi strojnie, $wigtecznie — w biale pibra Kakadu ubrany
Woédz Mwanita. Klaniajq si¢ sobie nisko. Wédz stoi dummnie, Kuo przycup-
nela z szacunkiem.
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MWANITA (urqgliwie) sp6iniasz sig, Kuo! Czy nocny ptak, twdj brat Sowsa,
wydlubatl ci oczy, ze mie mozesz trafié do chaty Wodza Mwanita?

Czy two6j brat z6lw pozazdroécil ci noég i zabrat je, zeby opowiedzieé
ciekawe nowiny o biatych, bo wiedzial, ze Kuo i tak sie sp6zni?

Chyba Zze zapozyczyla§ chodu od twego bratd Kraba i wolisz lazié tylem
w odwroinym Kierunku?

Albo moze Dzdzownice, twoje siostry, polozyly sie¢ u fwego progu, abyf
sie mogla na nich poéliznaé i nie spelnié¢ obowigzkéw?

A, to pewno Raki, twoje dzieci, ktére zywia sie starg padling, wyzarly
ci jezyk, ze§ zamilkla?

(Kuo milczy coraz bardziej obrazona) No, odpowiadaj!

KUO (przypochlebnie) Ach, gdyby Woédz Mwanita wiedziat, z jakimi przycho-
dze nowinami, nie moéwilby o tych brzydkich stworzeniach, ktére Kuo za-
bija na czary, ale ktére nie sg braémi Kuo ani rodzing! (z lzawym Zzalem)
Lecz Wodz Mwanita nie wie i jest gniewny!

MWANITA Codziennie sie spéZniasz i codziennie masz inng wymoéwke!

KUO Gdy Kuo szepnie co§ do czcigodnego ucha wielkiego Wodza Mwanita.
otrzyma w podziece czerwony kwiat Mangrowu, aby sobie wpigla we wlosy!

MWANITA (wybucha $miechem) A gdzie ty masz wiosy, stara Kuo? Moze ci
wyrosly pod mosem, jak u tego Bialego Misjonarza, co o nami tak smako-
wal czwartej pory deszczowe] wstecz!

KUO (dramatycznie wznoszqc oczy ku niebu) Wielki Wodz nie chee usltyszeé
ciekawej nowiny, a ucho jego wiednie bezczynnie!

MWANITA M6w a nie 1zyj!

RUO A dasz maszyjnik z muszli!

MWANITA Raduj sie, zel§ za stara i zbyt lykowata, bobym c¢i zrobit zaszczyt
i zjadlbym cie!

KUO (z czuto$ciq) Zjesz mlodsze miesko!

MWANITA Dwa grubasy sa stare i sflaczale, a mlody — chudy jeszcze.

KUO Kuo nie méwi o biatych przysmakach, (ciszej) Kuo méwi o przysmaku
brazowym...

MWANITA Kto?

KUO (z obawag) A je§li Mwanita rozgniewa sie, nim uslyszy cala historie do

- konca?

MWANITA To przybije cie oszczepem do ziemi jak muche! (Kuo cofa sie i mil-
czy) Radze ci moéw!

KUO (przygotowujac sie do tego, co ma powiedzieé) Wielki Wédz rozkazal, aby
nasze kobiety unikaly Bialych Cial. Dlaczego taki rozkaz?

MWANITA Sama wiesz! Kto6ra nie postuchala?

KUO Wielki Wodz uwaza, ze ciemna kobieta rozlubuje si¢ w Bialym Ciele
i opbézni jego spozycie? Wielki Wédz jest madry!

MWANITA No?

KUO Czy Mwanita wie, czemu Miody Bialy jest weigz chudy?

MWANITA Bo Kuo wyzera jego koseci!

KUO Kuo karmilaby go wlasnym milekiem, ale Bialy Chudzielec nie je, a tylko
wzdycha do czarnej dziewczyny i dlatego chudnie.

MWANITA Ktéra?

KUO (odsuwajgc sig) Yoyova...

MWANITA (chwyta za oszczep i chce nim przebié Czarownice, ktéra przypada
do ziemi) T

KUO (skamle) Przysieggam na Wielkiego Kraba rodzica, ze nie lze, Yoyova mu
sie ukazata, wiercita bialymi piérami, $piewali razem, a on skakal z milosci
i chudnie teraz za kaizdym dmuchnieciem wiatru! Niedlugo uleci w po-
wietrze jak zwiedly lisé!

MWANITA Moéwisz, ze Yoyova mu sie ukazala!

KUO Przysiegam na Kraba!

MWANITA Nie wierze! Ona nie jest jak inne kobiety. Ona nie widzi mezczyzn!

Dialog — 2
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KUO Pokaze!

MWANITA Dostaniesz naszyjnik!

KUO 1 bransolete?

MWANITA Czy chcesz mie zobaczyl juz ani jednego zachodu Slofica?
KUO (chylkiem ucieka)

Scena 3 '

Mwanita stoi chwile chmurny, wreszcie uderza oszczepem w tarcze. INa
odglos ten wybiega z chaty przybrany w bialy pidropusz czarny Wegeta-
rianin. Patrzy ne Wodza, chyli sie w uklonie, uderza z kolei swoim oszcze-
pem w swojq tarcze, wybiega z chaty nastepny i tak dalej, wspaniale wy-
musztrowani, az wszyscy sie zbiorq. Podbiegajq do chaty wodza i przycu-
pujqg przed nim réwnym szeregiem tak, Ze najdalszy od Wodza, ten, ktérego
ranga jest nmajnizsza, siedzi najnizej tuz przy proscenium.

MWANITA (do najblizszego siebie) Jaka waga? Ile przybylo? (zapytanie podane
jest wzdluz szeregu, az do ostatniego. Odpowied? idzie w odwrotnym kie-
runku)

ODPOWIEDZ Najnizszy — sto dwadzxeécla orzechéw kokosowych, drugi — sto
trzynasdcie orzechéw kokosowych, mlody — szeSédziesigt dwa orzechy koko-
sowe!

MWANITA Jaka réznica od  wczoraj?

ODPOWIEDZ Najnizszy utyl! na dwa orzechy kokosowe. Drugi utyl na dwa
orzechy kokosowe...

{milczenie) 3 A
MWANITA A mlody? !
ODPOWIEDZ Zdaje sig, Ze — ma t¢ sama wage.

MWANITA Lzesz! ' )

ODPOWIEDZ Schud! na jeden orzech kokosowy. . ' '

MWANITA Ezesz! 3 '

ODPOWIEDZ Schud! na pie¢ orzechéw kokosowych!

MWANITA Dlaczego? S
(milczeniel ;

MWANITA (kopie mnajblizszego woyownika ten oddaje kopnicka mnastepnemu -
i tak dalej — ostatni z braku obiektu kopie ziemie) Uczta odbedzie sie, gdy
duszek ksiezyca schudnie, umrze urodzi sie i stanie sie¢ tlusty jeszcze rae.

ODPOWIEDZ Wielka radosé napelni czarne brzuchy!

MWANITA Maja by¢ tak ftu$ci jak najtlustszy duszek ksiezycowy!

ODPOWIEDZ Nie beda mogli chodzié!

MWANITA A czerwona krew zapewni panowanie nad $wiatem.

CHOR Panowanie nad $wiatem!

MWANITA (kopigc majblizszego) Zeby$ nie zapomnial o obowiazku (kopniak
przechodzi w dot)

CHOR Panowanie nad $wiatem! . i

MWANITA (kopiqe) Zeby uczta sie udata! 1 ;

ODPOWIEDZ Panowanie nad $wiatem! :

MWANITA (kopigc) Niech graja tam-tamy!

ODPOWIEDZ Panowanie mad $wiatem!

MWANITA (podskakuje, uderza oszczepem w tarcze. Tam-tamy zaczynajq
dzwonié w nerwowym tempie. Wojownicy siadaja ze skrzyzowanymi nogami-
przed chatami na podniesieniu platform i zamierajq w bezruchu, Brgzowe
vosagi w bialej ramie Swietych Piér Kakadu)

-

Scena 4 !

Wchodzq godnym krokiem, rozgladajqc sie jednak chytrze na wszystkie stro-
ny w poszukiwaniu Yoyovy, Anna—Gapus 2 Krgzkiem Swigtobliwosci nad
kaskiem i z pepeszq na brzuchu; Za wmimi w przyzwoitej odleglosci, bez
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krazka i bez pepeszy, bardzo apatyczny Nowicjusz Adam-Chudzielec. Wszy-
scy trzej reaguja Zywo na biale korony z Piér Kakadu — przypomina fim
sie brgzowa dziewczynd.
ANNA-GAPUS 0!
ANNA Piéra!
GAPUS Biale!
ANNA-GAPUS Takie samel
ANNA A7z mi serce zabilo!
GAPUS A mnie dech zapario!
ANNA-GAPUS Ze to onal
GAPUS Czy my$lisz, Zze to byla jedna? .
ANNA Wydawalo ci sie, ze wiecej?
GAPUS Widziatem w wielu miejscach maraz!
ANNA Dziwne!
GAPUS Co?
ANNA Ze widziale§?
GAPUS Ze co widzialem?
ANNA No, w wielu miejscach naraz!
ANNA-GAPUS Kobietki!
ANNA-GAPUS Aha!
ANNA A moze sie nam tylko zdawalo!
GAPUS Z gorgea... 1
ANNA-GAPUS I z checi!
GAPUS Chi-chi...
ANNA C$S8...
GAPUS Teraz rozgladaj sie dobrze!
ANNA Moze s3 tu gdzie ukryte!
ANNA-GAPUS I zrobimy awanture!
GAPUS Straszng!
ANNA Z #tymi... (klepie po pepeszy)
GAPUS Tylko uwazaj, Zeby$ sie nie postrzelil!
ANNA E, nie, przeciez umiem — i ty uwazaj! Bo i mnie méglby§ postrzeli¢!
ANNA-GAPUS Trzeba uwazaé!
Celowaé w powietrze!
Trafimy!
(zwracajq sie do Adama)
Chodz tu.
ADAM Stucham!
GAPUS Czy wiedza co§ o parowcu?
ADAM Myéle, ze nie. Nie chodza na ten cypel, z ktérego widaé. Chyba Ze pod-
plynat juz blizej.. ! '
ANNA Trzeba im zaanonsowaé radosng nowing!
GAPUS Ojcze Anna — mam myél!
ANNA Stucham, Ojcze Gapus!
GAPUS Nie mozna ich pokazaé¢ w takim stroju.
ANNA Masz Ojcze racie, to bezwstydne!
GAPUS Ubierzemy ich w sukienkil
ADAM Ale mamy tylko suknie dla kobiet!
ANNA-GAPUS Milcz!
ANNA O kobietach!
GAPUS Tak.
ANNA-GAPUS Nie ma kobiet!
ADAM — (wspominajqc rzewnie) Jest jedna...
ANNA-GAPUS (rozgorqczkowany) Jedna na pewno?
ADAM Jedna...
ANNA (oburzony) Co sie z tym chlopakiem dzieje?
GAPUS Fe! Wstydz sie!
ADAM (rozmarzony) Jak ptak magnolii!
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ANNA Rozum mu sie pomieszal!

GAPUS Jezyk mu sie placze...

ANNA-GAPUS (rozkazujgcym unisonem — jak zawsze) Opanuj sie!

GAPUS Gdy statek przybije do brzegu, zamkniemy cie w kajueie.

ADAM (bardzo spokojnie) Ja nie opuszcze wyspy.

GAPUS (groZnie) To jeszcze zobaczymy!

ANNA Sam zostaniesz?

ADAM Ona fez tu pozostanie. Inaczej zwiedlaby jak ptak w klatce; ona
nalezy do dzungli.. kwiecisty ptak dzungli.. ma platki z piér i wonny
Spiew...

ANNA-GAPUS Milcz! 1
fodwracajq sie do niego tytem. Juz dawno stracili powage, skaczq za-
perzeni, wymachujq rekami i wycieraja wciqz pot z czerwonych, nala-
nych tluszczem twarzy. Za nimi nieruchome brgqzowe sylwetki w bialych
piérach) 2

GAPUS Te piéra mi dzialajg na nerwy.

ANNA Aha, przypominaja...

GAPUS A jeszcze ten — wreigz bredzi...

ANNA Szatan go opetal!

GAPUS (rzeczowo) Szatan nie szatan, a trzeba im kazaé zdjaé te wiechcie.
Ubraé ich przyzwoicie i dopiero wtedy bedzie ich mozna pokazaé!

ANNA I latwiej bedzie wytlumaczyé nasz plan i dowies$¢, ze jest madry.

GAPUS Sprzeda sie ich wszystkich na plantacje do Ameryki Potudniowej.

ANNA (jakby juz bronil sie przed zarzutem) Nie jak niewolnikow!

GAPUS Wypluj to stowo. Fe! (organizujac w mysli calq transakcje) A tu-
taj do polowu perel przywozié bedziemy z wysp okolicznych. Tylko na
czas polowu.

ANNA Czy stworzymy towarzystwo akcyjne?

GAPUS No, naturalnie. Stan duchowny mnie przeszkodzi nam zasia§é przy
stole dyrektorskim; przeciez i jezuici miewali banki.. o f{ym regula nie
moéwi!

ANNA Bedziemy pilnowaé, zeby nie bylo oszukanstw!

GAPUS Pewnie. Zawsze sa ludzie nieuczciwi! Sklonni do naduzyé!

ANNA A te.. kobietke...?

GAPUS (z udanq obojetnosciq) Oddamy ja do Kklasztoru, zeby odbyla pokute.

ANNA (podejrzliwie) Do ktoérego?

GAPUS A {obie co do tego?

ANNA Bo ty..

GAPUS Jak $miesz!

ANNA Czekaj, ja ci pokaze!

GAPUS Stary zberezniku!

ADAM Oijczulkowie!!! Ludozercy na was patrzg!

ANNA-GAPUS Kto? Jak émiesz idioto?!

ADAM (pokorny) Przepraszam, z przyzwyczajenia. (szczerze) Wiecie, ze was
podziwiam. (poprawia sie) Podziwiam wasz wyczyn Swigtobliwy!

Scena 5

ANNA-GAPUS Zaczynamy! (odwracajg sie do Murzynéw, ktérzy pozostajq
nieruchomi i obojetni. Kaznodziejsko. Unisono) Bracia moi, spotyka was
wielki zaszczyt, bo oto do wyspy Tewara — do wyspy Tewara przybli-
za sie parowiec,

(poruszenie pidéropuszéw)

A wiecie kto jest na tym parowcu? Jeszcze wiecej Biatych.

(poruszenie piéropuszéw)

A wiecie, kto jest jednym z tych Bialyech? Wasz ojciec duchowny i nasz
ojciec duchowny i wszystkich ojciec duchowny, ktéry przybywa obejrze¢ was
i zobaczyé, jak sie sprawujecie. Ot6z o$wiadczam wam, Zze Wielki Bialy
(poruszenie pidropuszéw)

-




LUDOZERCY WEGETARIANAMI : : 21

ojciec duchowny bedzie szczeSliwy, gdy was zobaczy, gdy zobaczy waszg
cnote, .gdy zobaczy wasze mawrécenie! Dokonalimy ogromnych wyczynéw,
gigantycznych wyczynéw! przegigantycznych wyczynéw WY i MY! Bo
oto zamuciliScie wasz brzydki, okropny, nieladny natég.. nawet nie nazwe
go — bo wiem, Ze zaczerwienilibys$cie sie ze wstydu, chociaz jestescie
czarni, a przynajmniej dusze wasze zaczerwienityby sig, choé dusze nie
moga sie czerwienié, ale gdyby mogly, to by sie zaczerwienily, bo teraz s3
biale, a byly czarne, a wobec Boga wszystkie dusze sa biate, chociaz nie-
+ ktore ciata sy czarne, co wcale mie jest grzechem. Wigc, co to ja moéwiltem
— aha — ze wasz Czarny Ojciec, ktéry przybywa.. Nie! Zle moéwie —
Wasz Bialy Ojciec i wiele wiele innych Bialych Braci..,
(poruszenie pioropuszéw)
Wiec chodzi o to, zeby ich godnie przywita¢! To wtedy moze spotka
was wielka, wielka nfiespodzianka, ale jeszcze wam nie powiem jaka, boby
nie byla niespodzianka, a ma byé niespodzianka, a dlatego najwazniejsza
rzeczy, zeby ich godnie przyjaé! Musicie pokaza¢ wasze ogrody we Wwspa-
nialym porzadku, ze wspanialymi owocami yam, ze wspanialymi palmami
sago, ze wspanialymi orzechami kokosowymi, zeby wasz Wielki Bialy
(poruszenie pidéropuszéw)
Ojciec duchowny wiedzial, ze jesteScie naprawde, Ze JjesteScie maprawde
Wegetarianami, a mnie jesteScie juz, a mie jesteScie juz, nie powiem mna-
wet tego slowa, wiadomo czym nie jesteScie.. -
(poruszenie piéropuszéw)
A dlatego musicie zrobié dwie rzeczy. Musicie koniecznie! Zaraz! Natych-

miast! Wezwaé wasze kobiety, zeby i one ez skorzystaly z obecnoSci
Wielkiego Bialego...
(poruszenie piéropuszéw) )
Ojea, %
1 ‘musicie zrzucié te wstretne biale piéra z gtowy, ktére nas denerwuja!
(wrzask Murzynéw)

ANNA-GAPUS (godnie, lecz z oburzeniem) A to co? Gdzie s3 wasze maniery?

MWANITA (wstaje, zwraca sie do swego sqsiada. Ten wstaje, zwraca sie
do nastepnego — poprzez paru — stowa dochodzq do Postasica, ten zbli-
2a sie do Anna-Gapusa)

POSELANIEC Wédz Mwanita méwi, ze piéra sg Swiete!

ANNA-GAPUS A c6z to za bluznierstwo!

GAPUS To wy tacy jeste$cie nawréceni?

ANNA Miesa mnie jecie...

GAPUS A piora sg.. §wiete...

ANNA-GAPUS W tej chwili zdjaé pidra!
(ten sam ceremonia! z powtérzeniem polecenia az do Poslarica odbywa
sie jeszcze raz)

POSLANIEC Wédz Mwanita méwi, ze piéra sg pidrami Walpuriki i sa Swiete!

ANNA-GAPUS A c6z to znowu za Walpuriki?

GAPUS I wy sobie wyobrazacie, ze zabiore was tak do Europy?

ANNA 1:I[1 wy myS$licie, ze w tym stroju idiotycznym przejdziecie przez ucho
igielne?

ANNA-GAPUS W tej chwili zdjgé pidra!
({ten sam ceremonial odpowiedzi)

POSEANIEC Wo6dz Mwanita méwi, ze Walpuriki sa $wietymi wiedZmami,
Matkami plemienia, a piéra pochodza od Walpuriki! I piéra sg Swiete —
i pidra musza byé na glowach! A kobiety jutro przybeda i beda laskawe
dla Biatych Goscil!

ANNA-GAPUS Licze do trzech!

GAPUS (na stronie) To z kobietami. .

ANNA to bardzo dobrze.

ANNA-GAPUS Swinie! i

ANNA Trzy miesigce

GAPUS ukrywaé je!

ANNA-GAPUS Licze do trzech! JeSli piéra mie beda zdjete..
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GAPUS (cicho) To co zrobimy? .

ANNA-GAPUS Raz!

ANNA Sam nie wiem, predko myé$l..

ANNA-GAPUS Dwa...

GAPUS Co my mozemy zrobié?

ANNA Juz wiem, mam myS$l!

GAPUS Predzej — co0?

ANNA Swietna!

GAPUS Ale co, bo musze powiedzieé¢ {rzy!

ANNA W powietrze!

GAPUS Anndiu! co? Na lito§¢ boska!

ANNA Alez, Gapciu — strzelamy!

ANNA-GAPUS Trzy!

GAPUS Tylko nie we mnie!

ANNA Gapciu i ty uwazaj!

ANNA-GAPUS Starannie celujmy w powietrze!

ANNA Chyba trafisz?

GAPUS Mam nadziejg! Chot¢ jestem strasznie zdenerwowany!

ANNA Moze kazaé Adamowi?

GAPUS Nie wypada...

ANNA-GAPUS Powiedzialem juz ,trzy* — {eraz moéwie scztery“! Juzill
(celuja dlugo i starannie — strzelajq z wielkim halasem. Przerazeni Mu-
rzyni przypadaje do ziemi z jekiem) =

ANNA-GAPUS (przerazeni) Oj! Oj! -

ANNA Co? i : > e o W

GAPUS Co? ] ‘

ANNA-GAPUS (z westchnieniem ulgi) Nic.

ANNA Udalo sie...

GAPUS (chetpliwie) Patrz, jak sie przelekli!

ANNA (dramatycznie) Oto jak poskramia sie dzikich!

GAPUS Ale — Wegetarian!

ANNA-GAPUS Wispanialy wyczyn. (do Adama)

GAPUS Adamie! '

ANNA Widziates?! g

ANNA-~GAPUS Ucz sie! -

ANNA-GAPUS Nie ma go? Zniknal?

GAPUS Poszedl do niej! .

ANNA Ja mu za to sprawie!

ANNA-GAPUS Co teraz robimy?

ANNA-GAPUS (glosno do Murzynéw) Bedziecie postuszni? .

GAPUS Czy mamy znowu zagrzmieé? {
(Murzyni jecza poddariczo)

MWANITA (podnosi si¢ i méwi wprost do Misjonarzy) Wielki Wodz Mwanita
rozkaze zdjaé piéra! Czy moze jednak przedtem zagraé na tam-tam — na
wnak postuszenstwa?

ANNA-GAPUS Moze. '

MWANITA (podchodzi do bebna i zaczyna uderzaé dziwnym niepokojqcyn
rytmem. Za chwile odzywa sie drugi tam-tam, ktéry podejmuje znak,
potem nastepny i jeszcze jeden, coraz dalej idzie wiesé po kraju o strasz-
nej zniewadze. Anna-Gapus dumni i spokojni czekajq na pidropusze. Roz-
kaz wydany przez wodza kopniakiem dochodzi do najnizszej rangi, ten
2néw w braku obiektu ludzkiego kopie ziemje i podchodzi do Misjonarzy
— 2rzuca korone kakadu. Murzyni zaczynajoe mamrotaé pod nosem coé,
czego nie moina zrozumieé, i jeden po drugim zdejmujq pibropusze skla-
dajgc je na stos)

ANNA-GAPUS Wspaniale!

GAPUS Wiasciwie to mozna je bedzie dobrze sprzedaé! . M

ANNA Tak, wprowadzimy mode piér. : e i
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GAPUS Nawet nie my$lalem, ze tak dobrze péjdzie.

ANNA Byla chwila, kiedy mialem pietra.
ANNA-GAPUS A jak strzelaliSmy!
ANNA Wspaniale!l!

GAPUS Noll!

(Murzyni stojq gniewni w beztadnym tlumie, tam-tam grajaq coraz bardziej
nerwowo i ze wszystkich stron, stychaé je nawet od strony widowni)
ANNA-GAPUS A teraz pojdziemy zwiedzié wasze ogrodki! (dobrodusznie)

Chodzcie, moje owieczki!
ANNA Gdzie sie podziat ten lobuz!
GAPUS Poszedl do niej!

(wszyscy wychodzq, scena przez chwile jest pusta)

Scena 6

Z ukrycia wysuwajg sie kobiety, na czele Kuo, za niq Yoyova. Patrzq
z przerafeniem ma stos pidropuszow porzuconych mna ziemi. Zaczynajg

wkoto taniec Zalobny, pojekujac plochliwie.
CHOR A-a-a-a...
KUOQ Biate piéra Matek Walpuriki!
CHOR Zelzone!
KUO Smutne, porzucone na ziemi!
CHOR Zbrukane!

KUO Piéra, w ktore strojne byly Matki Walpuriki!

CHOR Owej mocy!

KUO Pily Matki Walpuriki, pity...

CHOR Krew czerwong!

RUQO Krwawy jest kwiat hibikusu!

CHOR Krwawy!

KUO Krwawy jest kwiat mangrowu!

CHOR Krwawy!

KUO Krwawe sg liscie krotonu!

CHOR Krwawe!

KUO Krwawe orzechy arekil!

CHOR Krwawe!

KUO Krwawy jest sok betelu!

CHOR Krwawy!

KUO Jak krew, ktorg pily Wiedzmy Walpuriki!

CHOR Pierwsze Matki!

KUO Strojne w piéra biale Kakadu!

CHOR Zelzone!

KUO A gdy zobaczyly krew Walpuriki,
gdy powachaly krew Walpuriki,
gdy wychleptaly krew Walpuriki,
gdy sie upily krwia Walpumriki

CHOR Zaczely taniec mitosci!

KUO Wkolo! Wkolo! Wkolo! Wkolo!?

CHOR Szal!

KUO A potem chwycily samcéw, :
zdusily samcow,
pobily samecow,
zgnebily samcow, )
zgwalcily samcow,
zabily samcow!

CHOR Szalone Matki Walpuriki!

KUO W bialych piérach Kakadu!

CHOR A-a-a-a..

(chwytajg piéropusze i rozbiegajq sie)
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Scena 7 L - N gl b

Kuo zatrzymuje Yoyove

KUO A-a-a-a! Patrz, co liwoi Biali robia!

YOYOVA M6j tego nie zrobil!

KUO (jakby zdradzala sekret) On cie szuka...

YOYOVA Gdzie? .

KUO Wzdycha po lesie i rozsiewa mgle... \

YOYOVA Gdzie§ go widziala?

KUOQ (przpochlebnie) Chcialaby$ go zobaczyé, koliberku?

YOYOVA Mo6w predzej! ' :

KUO A dasz bransoletg? I

YOYOVA (zdziera sobie z ramienia) Masz!

KUO Zaraz go zwabie.

YOYOVA Lepiej tutaj — nie...

KUO (podstepnie) Wszyscy poszli do ogrodéw, tu nikt was nie zobaczy (chci-
wie) JeSli dasz jeszcze bransolete, co§ ci powiem.

YOYOVA Bierz.

KUO Dobrze go pilnuj! Chociaz jeszcze chudy!

YOYOVA Nie dam go!

KUO Dwoéch tlusciochéw 40 za malo ma cals wie§! A slyszala§? Wielkie
Swigte Bebny wezywaja wiele czarnych — wszystkich czarnych!

YOYOVA (praktycznie) Wiec i tak bedzie za malo. Cztery nogi czy sze$§é nég
— nie wystarczy poczestunku!

KUO ({sentencjonalnie) Wiecej jest trzy niz dwa — dla rozgniewanych czar-
nych! (poufnie) Wielki Wodz Mwanita zagniewany. Matki Walpuriki muszg
byé pomszczone! Czarny czlowiek zly, zly!

YOYOVA (grofnie) A jak uczynie Magie Deszczu?

(Czarownica z wrzaskiem pada na ziemie)

KUO Nie méw, nie moéw!

YOYOVA 1 nikt nie bedzie czarny? Tylko ja brazowa!

KUO Ty brazowa, ty§ mocna, ty§ Yoyova, latajaca Wiedzma! Koliberku, spro-
wadze ci twojego Chudzielca! Pamietaj, ze 1o ja wuczynilam, pamiegtaj!
(wstaje i chylkiem ucieka, mamroczac: Yoyova, Yoyova)

\

Scena 8 ‘

YOYOVA (wola S$piewnie) Tokesikuna! (z radosnym zdumieniem) Dotknales
moich warg twoimi wargami, a niki tego dotad nie uczynil.. Jak gdybym
gryzia soczysty owoc bananu.. A ptaszek, ktéry uwil sobie gniazdko pod
mojg lewa piersia, irzepotal skrzydetkami szczeSliwy i dziobkiem muderzal
w piersi puk-puk, puk-puk-puk.. Jak wonny soczysty owoc bananu...
pozostal smak na moich wargach.. A cialo twoje, Tokesikuna, bylo gorace
jak wody Gejzeru, Swietego Gejzeru, ktéry wystrzela w gére na drgnienie
liscia przed wschodem Slofica... A cialo twoje uderzylo mmie jak goracy
strumien Geijzeru.. I krew moja zawrzala i biega szybko po calym ciele
i tylko ty ja mozesz ochlodzi¢.. Jak chlodne wody Gejzeru, ktéry opadl
i miekkimi falami glaszcze bujne wybrzeze rzeki.. Tokesikuna!

GELOS ADAMA Ide!

YOYOVA Tokesikuna!
(wbiega Adam, spostrzege Yoyove i zatrzymuje sie nieémialo)

ADAM Wolala§ mnie, ptaszku z krzewu mangolii?

YOYOVA Tokesikuna!

ADAM (smutnie) Nie rozumiesz moich stéw...

YOYOVA Rozumiem twoje oczy, ktére sa mniebieskie jak lodowce na gérze
Bwebweso — gérze o dwu szczytach, gdzie ucztuja duchy umartych!

ADAM Twoje oczy sa brazowe i cieple...

YOYOVA Rozumiem twoje wlosy 26ite i proste jak lisé pandanu... )

-
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ADAM Twoje sg czarne i zwichrzone...
YOYOVA Rozumiem twoje rece gorace...
ADAM Bo twoje sa chlodne...

YOYOVA Ty jeste§ Tokesikuna — a ja jestem Yoyova...

ADAM (pieszczotliwie) Yoyova.. Chca ciebie zabraé do Europy!

YOYOVA (obojetnie) Czy to jaka$ inna wyspa? (przyblia sig) Czy ty mnie
chcesz zabraé?

ADAM To daleki kraj, zimny i szary — ojcowie chcg cie zabraé!

YOYOVA (wybucha $miechem) Nie zabiora — ojcowie juz beda tu niedlugo!

ADAM (nie rozumiejqc jej) No wlasnie, maja wyjecha¢ i wszystkich zabraé.

YOYOVA Ojcowie przeniosa sie do siedliska czarnej magii, z ktérego jest tyl-
ko jedno wyjscie...

ADAM (zdumiony) Nie rozumiem.

YOYOVA (klepie sie¢ po brzuchu) Wszystkie wsie sa zwolane na uczte.

ADAM (przerazony i niedowierzajqcy) Jak to? Przeciez juz nie s3.. Juz nie
jedza... juz sie nawrdcili!

YOYOVA ($miejqc sie) Czesto tak sie mawracaja, bo lubig biale miegso. (dum-
nie) Ja nie. Ja nigdy. (nagle drapieinie chwytajgc go w ramiona) Ciebie
nie dam.

ADAM O Boze! Trzeba ich uprzedzié!

YQYOVA Nic nie pomoze. Ciebie musze ratowaé. (groZnie) Zrobie Magie Desz-
czu!

ADAM Alez parowiec z Bialym Ojcem za pare godzin przybije do brzegu. Oni
nas obronia!

YOYOVA Dlatego uczta bedzie dzi§ w nocy zamiast pdozniej! Nie wiem, gdzie
cie schowam, poprosze Czarownice Kuo o pomoc. Ty dla niej za ch.udy.
(szczypie go rzeczowo) Obiecam jej jeszeze dwie bransolety. (przymilnie)
Czy bedziesz odpowiadaé nma moje wolanie, jeSli nie bede nosié bransolet?
Te na nogach zatrzymam, bo bylyby za duze dla Kuo. Jak rci si¢ podo-
baija? (przedstawia mu noge do ogladania)

ADAM (patrzy roztargniony, przejety wiadomos$ciq. Nagle spostrzega noge) Acht

YOYOVA Podobaja ci sie?

ADAM (rozmarzony) Sa jak palemki wysmukie...

YOYOVA (smiejqgc sie zalotnie) Moje bransolety? (Adam wciq2 patrzy na mnogi)
Czy w tej twojej Europie podobatyby sig?

ADAM (od razu zazdrosny i wsciekly) Na pewmno. Nie pojedziesz do Europy.
Ja tez nie. Pozostane z toba. Musimy ich uprzedzi¢, a potem uciec. Uciek-
niesz ze mna?

YOYOVA (z poddaticzg, gorgcq miloscig) Za toba poplyne wszedzie jak kroko-
dyl za golym, tlustym czlowickiem...

ADAM ($mieje sie) U nas sie moéwi inaczej. U nas sie mowi pbjde za tfoba
jak pies.

YOYOVA ($mieje sie) U nas psy gryza w zadek. = ,

ADAM U nas tez. ]

YOYOVA To u was jest tak samo, jak u nas.

ADAM O nie. U nas slofice biega po niebie tak nisko, ze zawsze Swieci w oczy.

YOYOVA To nieprzyjemnie...

ADAM U mas nie ma chat na palach, tylko sg straszne, szare pudla, takie
wysokie jak géra Bwebweso.

YOYOVA To u was jest szaro?

ADAM U mas jest szaro, zimno i wielki halas.

YOYOVA Po co?

ADAM Bo kazdy.. (zastanawia sie, jak jej to wytlumaczyé) Bo kazdy biega
t szuka bransolet, i naszyjnikéw, i perel, i zlota.

YOYOVA (rozsqdnie) Ale jesli ma juz na kazdg reke i na kazda noge, to mu
wystarczy i przestaje halasowaé.

ADAM To szuka dla Zony.

YOYOVA A jak Zona juz ma?
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ADAM To zakopuje w ziemie, zeby nikt mie widzial.

YOYOVA (zdziwiona) Wiec u was sg ghupi? (po namyséle) Tacy jak twoi ojcowie?

ADAM (zdziwiony) My$lisz, Zze ojcowie sa glupi?

YOYOVA (stanowczo) Qjcowie sa thuSci, ghupi i Zzli! Latali za mng jak dwa
§lepe wieprze po lesie. i { {

ADAM Za toba? Przeciez oni... t !

YOYOVA Chcieli, zeby wszystkie kobiety wyszly do nich! 1

ADAM (ttumaczac jej) Zeby je nawrocié! .

YOYOVA (ze $miechem) Twoje oczy niebieskie s powleczone mgielkg jak
lodowce na goérze Bwebweso. (zalotnie) Ale Yoyove zauwazyles?

ADAM TUslyszalem $piew magnolii, i przybylem, i serce moje zaczelo bié
za predko.

YOYOVA (rzeczowo) Serce to jest kawalek migsa. Moéwia, ze jest zawsze twarde,
mozna sobie zeby polamaé. (dumnie) Ja nie wiem, bo ja nie jem. Ale fto,
co czule§, to ptaszek, ktory trzepocze skrzydetkami, bo ptaszek Yoyovy
spiewa puk—puk—puk—puk,

ADAM Gdzie jest twoj ptaszek?

YOYOVA Tutaj. Dotknij...

ADAM (zaZenowany) U nas tego nie robig. R

YOYOVA Ale ja to zrobie (kladzie reke na jego sercu) O, styszysz — stuka,
chce wyj$é, chee zaspiewaé, czujesz — coraz mu jest gorecej, coraz szybciej
trzepocze skrzydelkami, coraz bardziej chce uleci¢! Predko, dotknij twolich
warg moimi wargami, bo ucieknie..,

Scena 9 i :

.
1

Powasnie i nudnie, jak w Europie na pogrzebie w listopadzie, kiedy pada
deszcz, wchodzq parami Wegetarianie. Wszyscy sq ubrani w dlugie su-
Lienki zrobione 2 tapet, takie, jakie zazwyczaj szyja Panie z Dobroczyn-
noéci dla ,murzynka“. Rece majg ztoZonme jak do modlitwy, nad kaidq
glowg Krazek Swigtobliwosci. Za nimi, jak pasterze, An'na-Gapus.. Nie
widzq jeszcze maszej pary amantow. Nagle wrzask straszliwy! Zamieszq-
nie, kotlowanina, rzucajq si¢ na kochankéw. Anna-Gapus chwyta Adama,

Murzyni — Yoyove. Opierajacych sie wyprowadzaja. Na scem’e. pozostaje
Muwanita — sam jeden. Rozgluda sie groinie. Z krzakéw wybiega chyt-
kiem Kuo. ! .

KUO (umizgajac sie) Obiecale§ naszyjnik...

MWANITA (milczy) - ¥

KUO (przekonywajgco) Widziales sam! (zdumiona) I jakie dziwne rzeczy robili?!
Musze to sprébowac.

MWANITA Yoyova bedzie ukarana. Dzi§ w nocy. Biali — jutro rano.

RUO (lazi po scenie mruczqc, gdy juz przekonata sie, Ze jest sama, przyklada
muszle do ust, gra cicho i melodyjnie. Wypetza 3 Czarownikéw)

RUO (skacze pokracznie z radosci) Dzi§ w mnocy wuczta z Yoyovy! Jutro rano
uczta z Biatych! Kuo — madra! madra! madra! Ale nie chce mojego noska
pociera¢ 0 wasz nos.

CZAROWNIK (Zarliwie, widzac, co im grozi) Damy ci krazki spondylowe, da-
my ci duzo, duzo krazkow spondylowych. Zostaw tylko masze nosy w spo-
lkOju:

KUO O nie! Ale ja chce inaczej — ja chce tak jak Yoyova i ten Chudzieleci

CZAROWNICY (przerazeni mozliwoSciq) Zgin! Przepadnij!

I CZAROWNIK Wole nie jes¢ miesa bialego!

II CZAROWNIK Wole nie je$é miesa brazowego!

II1 CZAROWNIK Chce, zeby mdj czarny nos mial czarny spokéj!

RAZEM Matko ropuchy, cérko ropuchy, siostro ropuchy, zgin i przepadnij!
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AKT III i

Noc w dzungli. Cisza. Wszystko wydaje si¢ u$pione. Niebo poludniowej
potkuli usiane jest gwiazdami. Ksiezyc w pelni ukaze sie niebawem; w tej
chwili noc. jest czarna, ale jedno po drugim zapala sie czerwone Swiatelko.
To ogiel z trzech 2Zarzqcych sie patykéw ustawionych przy $pigeym pod
matq Murzynem. Czerwone Swiatetka coraz liczniejsze, zapelniaja calq dal.
Gdzies, w odlegto$ci odzywa sie Swiety Beben, po chwili rytm podejmuje
drugi, potem trzeci, coraz ich wiecej i coraz sq blizsze i bardziej gorqczkowe.

Scena 1 ! : $ i | |

7
Trzask gatezi przy lewej stronie proscenium, sapanie i ciezki chéd, jak

8 gdyby czworondg jakis§ poteiny zaplgtal sie byt w liany, glos jednak ludzki.

GLOS I (GAPUS) Do diabla z Murzynkami! Au! (trzask) O Boze, pusc! Co to?
Gatlezie.. Ciemno, Ze oko wykol! Zzeby choé¢ jedna latarnial! Ludozercéow
mi sie zachcialo. Siedzialbym sobie teraz spokojnie w refektarzu, kola-
cyjka jak sie patrzy. Nowicjusze pokornie podaja, dogadzaja, proponuja:
a moze ojczulek gaski, a moze ojczulek woli pier§ indyczki, taka podobno
jest krucha — kucharz zachwalal... Winko, z ktérego roku ojczulek pozwoli?
Po takich trudach ojczulkowi malezy sie odpoczynek.

(z przeciwleglej strony proscenium)
GLOS II (ANNA) U-o0-0! (dziki ryk) Nie lap mnie za nogi!
GLOS I Mdleje!

(cisza, trzask, jakby sie co$ walito)

GLOS II (driacym jekiem) Oddam perly, oddam! Mam trzy. Dobrze, oddam
i te najwieksza, chociaz to mial byé prezent dla mamusi.. Biedna ma-
musia — staruszeczka... Ale nie trzymaj mnie t3 zimng lapa za noge! Aj,
jak nieprzyjemmie! Juz wigcej nie bede. Juz powréce do domu! Zadnych
nawracan! Po co mi to? No, widzisz... nie musisz mnie trzymaé — peretke
mam w domu, jedng ladna, duza! O rety! Skacze! Mokre! Puscito...

GROS 1 (przerazonym szeptem) Co sie tam tak rusza? Bialy ston? Co tak
mamrocze? A jefli to lew albo tygrys? Zostawilem pepesze w namiocie.
I tak bym nie trafit... O Boze! Boze! Boze!!! Slubuje, ze od dzi§ nie dotkne .
dziczyzny ani wina — starego wina! Mlode przecdiez sie¢ mie liczy... Slubuje,
tylko zebym juz byl w domu. Boze! Zamykam oczy — prosze cie, jak je
otworze, zebym byl w domu! Zeby to byl sen i wszystko tylko na niby!
Moj Boze, przeciez ty czynisz czasem cudy!!! Dla wybranych. Zamykam
oczy i licze do irzech: (drigcym glosem) raz, dwa, trzy.. Moze jeszcze raz
do trzech: rtaz, dwa, d#rzy.. Czy otworzyé oczy? Na wszelki
wypadek — jeszcze raz.. Trzy razy trzy. — Dobra cyfra. Raz, dwa, trzy..
Moj Boze, teraz otworze oczy, zrob cud! Ciemno.. Czemu tam co§ sapie?!
Jeszcze sie nie obudzilem. Co fo sapie?

.GLOS II Chyba mam goraczke — i to jest zmora.. Maligna, co§ gada i buczy
i trzeszczy, a jeszcze te bebny.. Bebny sa naprawde! A to, czego sie boje,
jest ma niby, zeby mnie przestraszyé¢! Ale za co? Przeciez ja nikomu ni-
czego zlego nie uczynilem? Nawrdcilem Ludozercéw. Odmawialem pacierze
dwa razy dziennie — prawie zawsze. Nawroécilem przeciez dzikich dla ich
dobra i dla chwaly nieba. Ze sprzedamy do Ameryki? Zart! Glupi zart!
No, wiec czasem — kobitka — ale to jest naturalne.. w moim wieku.
Milodszy nie potrzebuje. Ja juz nie bede szukal tej Papuzki! Juz nie bede
my$lat o piérkach! Obiecuje, e pojde do namiotu! Tylko zebym trafil,
Zeby chociaz jedna latarnia! Poswiece sobie! (pociera zapalke — nikly
plomied) ¢ ,

GLOS I Oczy! Blask! Szatan!

GLOS II Gapciu! \ : : t i ! ] ]

GELOS I Annu$! MG najdrozszy! .

ANNA To ty tak halasowale§? ; e e T e e R )
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GAPUS To ty byles bialy slofi?

ANNA No wiesz, nie pozwalaj sobie! A co ty tam robisz po nocy?

GAPUS Nie wiem. A ty?

ANNA Nie moge trafi¢ do domu, wyszedlem, glowa mnie bolata...

GAPUS A mnie bylo duszno. Serce... 5

ANNA-GAPUS Poszukamy razem!

GAPUS Ci Murzyni zawsze lz3! i

ANNA A bo co?

GAPUS Miala by¢ dzi§ pelnia.

ANNA Acha. O — tam sie rozjasnia.. widzisz plamke zielong na prawo.

GAPUS U mnie na prawo jest noc.

ANNA Idioto! To zobacz na lewo. Moze od ciebie na lewo.

GAPUS Aha, widze! Tylko niz wyzywaj! Sam Idicta!

ANNA Bo sobie pojde!

GAPUS To sobie idz!

ANNA No, chodz, chodZ — lepiej razem! Jak czlowiek jest zdemerwowany, to
mu sie czasem wypsnie.
(z wielkim trzaskiem, halasem, stqpaniem docieraja do ja$niejszego miejsca
i zderzaja sie plecami, gdyz obaj szli tylem)

ANNA-GAPUS 0Oj!

ANNA-GAPUS Upadiem!

GAI:)IuJS Uderzylem o co§ bardzo miékkiego, nieprzyjemnego i znéw cie zgu-
item...

ANNA (wédciekty) Uderzyles o mnie! I mnie bylo bardzo nieprzyjemnie!

GAPUS Wiec jak sie znajdziemy?

ANNA Bedziemy macha¢ rekami. Powiem raz, dwa, trzy...

GAPUS No!

ANNA Raz, dwa i — frzy!

GAPUS Au!

ANNA 0Oj!

GAPUS Pus$é nos!

ANNA Grzmotnale§ mnie w oko!

ANNA-GAPUS Juz! Teraz sie nie puszczamy! Ale odpocznijmy troche.

GAPUS Spocilem sig!

ANNA Caly jestem mokry! (cisza) Mam my#$l!

GAPUS No!

ANNA Skoro juz tu jesteSmy...

GAPUS Wilasnie.

ANNA Trzeba by odnalezé te Murzynke.

GAPUS Masz racje! I ja tak mysle!

ANNA-GAPUS Nawroci¢ ja.

GAPUS Ale czy ja znajdziemy?

ANNA Pojdziemy naprzoéd i bedziemy machaé rekami!

GAPUS Ale gdzie jest naprzéd?

ANNA No, przed nosem!

GAPUS Ale przed czyim?

ANNA Przed twoim i moim.

GAPUS Tylko, ze twdj nos patrzy w inna strone niz méj.

ANNA Rzeczywiscie.

GAPUS No to co?

ANNA Bedziemy ciggnaé wezelki.

Scena 2
Inne miejsce w diungli. Duza klatka, w niej Yoyova. Na klatke pada pro-

mien ksiezyca, reszta diungli w ciemnoéciach, na pare krokéw od klatki
gtosy.
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GAPUS Idziemy, idziemy i mic. Przed twoim nosem nic nie ma.

ANNA To moze sprébujmy twojego.

GAPUS Kiedy teraz oba patrzg w te samg strong!

ANNA RzeczywiScie!

GAPUS Teraz ja mam mySsl!

ANNA Powiedz, jaka?

GAPUS Pé6jdziemy tylem!

ANNA A jak na co$ nadepniemy?

GAPUS Przeciez i tak nie wida¢!

ANNA Masz racjg, policze do trzech — raz, dwa i — trzy!
(wlazq na klatke z Yoyova)

GAPUS Ojej, wlaziem na coS.

ANNA Na co?

GAPUS Nie wiem.

ANNA To pomacaj. .

GAPUS Zaraz, tylko sie odwréce; trzymaj mnie mocno, zebySmy sig nie zgu-
bili. O! jasno! O!! Kilatka!!l O!!! Kobietkal!ll
(Anna odwraca sie raptownie)

ANNA-GAPUS Mamy cie!
(Yoyova siedzi w kqciku klatki i placze)

GAPUS Papuzkal

ANNA Wiewioreczka!

ANNA-GAPUS Nie ptacz!

YOYOVA Tak mi smutno!

ANNA-GAPUS Czemu?

YOYOVA Bo jestem w klatce.

ANNA-GAPUS A czemu$ od nas uciekala?

YOYOVA Zeby was zachecié.

ANNA-GAPUS Chi-chi-chi! che-che-che!

YOYOVA (zalotnie) Zebyscie mnie gonilil

ANNA (frasobliwie) Ale tu, u ciebie w dzungli, ciemno, kochaneczku.

GAPUS Szukamy cig juz dlugo, Robaczku!

YOYOVA Szukacie mnie? Po co?

ANNA-GAPUS Zeby cig nawrécié!

YOYOVA Ja i tak mnie jem ludzkiego miesa.

ANNA-GAPUS (zmartwieni) Tak? Dlaczego nie jesz?

YOYOVA (dumnie) Bo ja jestem inna. Ja jestem brgzowa.

ANNA-GAPUS No to co?

YOYOVA Ja nie potrzebuje ludzkiego migsa.

ANNA-GAPUS Aha. (chwila ciszy. Znalefli na to rad¢) Ale jeste$ poganka!

YOYOVA Bardzo przyjemnie. .

ANNA-GAPUS Je$li przyjemnie — to znaczy grzech!

YOYOVA Wigc lubie grzech. !

ANNA-GAPUS (zadowoleni) Wigc chcemy cie nawrdciél
(nagle zamilkli i podejrzliwie spogladajq na siebie)

ANNA Wiesz co, ojczulku Gapciu! Mam my$l!

GAPUS A ja, ojczulku Annciu, nie jestem jej ciekaw!

ANNA (karcqco) Gapciu! i

GAPUS (wyzywajgco) Annciu!

YOYOVA (2alosnie) Chececie mnie nawracaé w klatce?

ANNA-GAPUS (2ariiwie) Nie! (milknq)

YOYOVA Boje sie!

ANNA-GAPUS My cie obronimy!

YOYOVA Boje sie po mojej jednej rece, i bojg sle po mojej drugiej rece...

ANNA-GAPUS No to co?

YOYOVA Zeby kazdy stnal po mojej jednej rece, to bym sie nie bala!
(Anna-Gapus rozbiegajq sie na dwie strony)

GAPUS Papuzkal
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ANNA Wiewiéreczka!

ANNA-GAPUS Kobietka!

YOYOVA Chcecie mnie nawrécié? (zato$nie) Bo jestem taka straszna pogankal!!

ANNA-GAPUS Jal [ 1

YOYOVA (podbiega do Anny) Udawaj, ze me chcesz' (podbiega do Gapusa)
Wole ciebie, ale zeby on o tym nie wiedzial!

ANNA Gapciu! Juz lepiej ty nawracaj! ' L !

GAPUS Péjde sobie, bo mnie nogi bolj! .

ANNA A mnie sie chce spaé!

YOYOVA (do Anny) Czekaj tu na mnie — powréce! (do Gapusa) Tu go zostaw,
a sam po6jdz do mamiotu!

ANN]I;\a (dq Yoyovy) Tylko sie podpiesz, troche sie boje po clemku, on i tak nie
skapuje. |

GAPUS (do Yoyovy) Odejde na trzy kroki, bo po ciemku nie widze, zaprowa-
dzisz mnie. On i tak nie zauwazy!

YOYOVA (do Anny) Jesli sie stad ruszysz, to sie mie znajdziemy! (do Gapusa)
Trzy kroki i czekaj. Ja bede udawaé, Ze odesziam!

ANNA-GAPUS Tylko predko!

YOYOVA (na glos) Ojczulek Gapus otworzy klatke!

GAPUS Juz, zaraz..

YOYOVA (do Anny) Ode$lemy go do namiotu. (do Gapusa, ktéry otwiera klatke)
Udawaj, ze idziesz ma spacer.

GAPUS Ja sobie juz ide. :

ANNA A mnie sie guzik odpial, zaraz zapne i przyjde.

YOYOVA Dziekuje ojczulkowie! (do kazdego porozumiewawczo) Pamietajcie!
(wybiega i znika. Przyciszonym glosem zaczyna swdéj zew) Tokesikuna!

ANNA-GAPUS O!

GAPUS Ide sobie. !

ANNA Zapinam guzik. é .

YOYOVA (jeszcze ciszej) Tokesikunal :

ANNA-GAPUS O! A

t

Scena 3 ! :

Inne miejsce w diungli. Ksiezyc juz podnosi sie nad drzewami i nie jest tak

ciemno. Liany i drzewa gigantyczne. Postaé¢ maleiika. ] .

YOYOVA Tokesikuna! Gdzie cie ukryli? Odezwij sie! Twéj glos bedzie jak
nitka rzucona z ksiezyca, uchwyce nitke i znajde cie!

ODLEGLY GLOS Yoyova! Zamkneli mnie w kilatce!

YOYOVA (idzie pare krokéw przez diugle) Tokesikuna! Czemu nie jestem
kilatka, w tktéme] cie zamkneli!

GLOS (z innej strony) Yoyova! Pochwycitem nitke (hwo;ego glosu!

YOYOVA Trzymam sie nitki twojego glosu — poplgtala sie. (przechodzi pare
krokéw w kierunku glosu) Tokesikuna! Ksiezyc skry! sie za chmurami, ale
moj ptak leci do twojej klatki!

GLOS (z innej strony) Czemu sie oddalasz, Yoyova?

YOYOVA To drzewa zaczely taniec wiedZm i nie moge sie przedostaé! Wolaj
Tokesikuna!

(nastuchuje)

GLOS (z tej samej strony) Twédj ptak wusiadl na mojej klatce, Spiesz sie,
Yoyova.

YOYOVA (idzie pare krokéw w kierunku glosu) Zgubilam Tokesikune, zgubi-
lam ptaka! Jestem teraz sama, jak pusta skorupka od orzecha. Tokesikuna!

GLOS (z innej strony ale blizej) Yoyova! Twoj ptaszek siedzi pod mojg lewa
piersia i stuka mocno i wyrywa sie, ale ja go nie puszczam! Yoyova!
(Yoyova pare krokow naprzéd i znika w cieniu)

GELOS YOYOVY Nitka twojego glosu jest coraz krotsza, ale cala dzungla *tanczy
wkolo! Nitka sie placze. Tokesikuna! : i ] !
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(inne miejsce w diungli. Po przeciwleglej stronie od miejsca, na ktérym
stala klatka Yoyovy, stoi klatka, w ktérej zamkniety jest Adam)

ADAM Czemu tanczysz po lesie, Yoyova! Zamkneli mnie samego, a wkolo bija
bebny, Yoyova!

ODLEGLY GLOS YOYOVY Tokesikuna! WiedZmy, ktére zyja w bebnach, prze-
nosza twoja klatke coraz to w inne miejsce, ale trzymam mocno nitke twego
glosu. Spiewaj Tokesikuna!

ADAM Zloze ofiare Wiedzmom w Bebnach, jezeli przestaniesz tanczy¢, Yoyova!

ODLEGLY GLOS YOYOVY (z innej strony) A ja zloze ofiare twojemu Bogu,
zeby sie pogodzil z WiedZzmami w Bebnach Dzungli, Tokesikuna!

ADAM Yoyova, poSpiesz sie, bo ucieknie mi itwoj ptak i ucieknie mi méj ptak
i bede lezal w klatce jak rozgnieciona skorupka orzecha! Yoyoval

GLOS YOYOVY (z innej strony, znacznie blizszy) Twodj BoOg pogodzil sig
z Wiedzmami w Bebnach Dzungli i nitka twego glosu jest coraz mocniejsza!

ADAM Bede skladal ofiare bogom wszystkich bialych kwiatéw, ktére nosisz
w twoich zwichrzonych wlosach, Yoyova!

GLOS BLIZSZY (ale znéw z innej strony) Nitka twego glosu jest tak poplatana,
jak moje wlosy, ale ja kocham wlosy zélte i proste jak lis¢ pandanu, Toke-
sikuna!

ADAM Bede skladal ofiare bogom liScia pandanu, 1ié jest zolty i prosty jak
moje wlosy!

(biate piéra Yoyovy migajq miedzy drzewami)
YOYOVA Nitka twego glosu jest kréciutka i prosta jak twoje wlosy, Tokesikuna!l
ADAM Yoyova!

(Yoyova podbiega do klatki, catujq sie przez prety)

ADAM Czemu mie szukala§ mnie od razu? Czy juz o mmnie zapomniala$§?

YOYOVA (z zalem) Yoyova caly czas pamigtala, ale Yoyova takze siedziala
w klatce!

ADAM I ciebie tez zamkneli! Za co? .

YOYOVA Bo czarnym kobietom Wédz Mwanita nie pozwolil pokazywaé sie
Biatym Ciatom!

ADAM To tu jest duzo kobiet?

YOYOVA ($miejqgc sie) Duzo, duzo, duzo! ‘(z zalem) Chcesz zobaczyt inne ko-
biety?

ADAM (zdziwiony) A po co?

YOYOVA To dobrze. Zleklam sie, ze chcesz zobaczyé inne kobiety! Tak bardzo
sie zleklam, Ze moéj ptaszek zapomnial stukaé!

ADAM Gluptasku! Ale czemu Wédz zabronil wam pokazywaé sie¢ Misjonarzom?

YOYOVA Bo jak czarna kobieta polubi Biale Cialo, to opdZnia jego spozycie!
Tak juz bylo wiele, wiele razy!

ADAM O Boze! Zapomnialem! Gdzie sg ojczulkowie!

YOYOVA (wybucha $miechem) Twoi ojczulkowie, kiérzy nosza Zloty Krazek
na dowdd, ze sa bardzo szlachetni, czekaja teraz na mnie.. (po chwili za-
stanowienia) Albo sie bija!

ADAM Jak to? Dlaczego? Gdzie?

YOYOVA Yoyova kazala! Yoyova zapytala, czy chcg ja nawréeié. Bardzo chcieli.
Kazdy. I dlatego teraz nie lubig sie. Gdyby na ich glowach byly wlosy, to
by juz ich teraz nie bylo.

ADAM Ale méwisz, Ze byla§ zamknigta w klatce?

YOYOVA Ojczulkowie dlugo, dlugo szukali i potem klatka do nich przybiegla!

ADAM Nic nie rozumiem! To oni cie uwolnili?

YOYOVA Oni — zeby nawracaé!

ADAM Widzisz! A t{y $miejesz sig z nich i méwisz, ze sa Zli 1 glupi!

YOYOVA Mgla, kicra pokrywa twoje oeczy, ktére sa jak lodowce ma Gérze
Bwebweso, jest bardzo biala i bardzo gesta.

ADAM To nic nie szkodzi! Czy grozi im niebezpieczefisiwo?

YOYOVA (obojetnie) Niedlugo wejda do siedliska Magii, z ktérego jest tylko
jedno wyjscie!

ADAM (nerwowo) Ptaszynko, méw wyraZnie.
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YOYOVA (zdziwiona) Nie wiesz, dokad Czarownik chowa czarna magiq? (kle-
pie sl¢ po brzuchu) Dlatego nie wolno mu wiele jesé! Dlatego jest chudy
i nikt nie je Czarownika.

ADAM Wiegc cheg ich zje§é?

YOYOVA Naturalnie. I ciebie tez, ale ja cie nie dam.

ADAM Musimy ich uprzedzié!

YOYOVA Musimy wuciekaé! Wo6dz Mwanita gniewa sie na mnie bardzo, bo
Wo6dz Mwanita chee, zebym byla jego zona. Ma juz bardzo wiele Zon, ale
ja bede pierwsza.

ADAM Nie bedziesz!

YOYOVA Nie dasz mnie?

ADAM Nie dam.

YOYOVA Bede twojg zong?

ADAM (wcigz jeszcze naiwny, przypomniat sobie) Ach! Przeciez mnie nie wolno
sie zeni€!

YOYOVA Czy dlatego, zZe ja jestem brazowa, a ty jeste§ bialy jak paezki hibi-
kusu, kiére sie jeszcze nie zaczerwienity?

ADAM Nie chodzi o kolor skéry. Chodzi o to, ze jestem Nowicjuszem Misjo-
narzem.

YOYOVA Aha, wiec chcesz byé taki jak twoi ojczulkowie?

ADAM Tak. Nie! I

YOYOVA Chcesz? Tak-nie?

(milczenie)

ADAM Chce byé¢ z toba na tej wyspie.

YOYOVA To dlatego obiecale§ ztozyé ofiare WiedZmom Bebnéw Dzungli i Bo-
gom Biatych Kwiatow, kiére mnosz¢ we wtosach i Bogom Li$ci Pandanu —
z6ltym i prostym jak twoje wlosy?

(milczenie)

ADAM (zamyslony) Obiecalem ofiare bogom twojej wyspy.

YOYOVA A ja obiecalsm ofiare twojemu Bogu!

ADAM To c¢o innego! ’

YOYOVA Tak my$lisz? Dlaczego? ! t

ADAM Nie wiem!

YOYOVA Wiec nie my$l!

ADAM Ojczulkowia tez mi powiedzieli, ze za duzo mysSle.

YOYOVA Raz powiedzieli prawde. (powracajac do’ interesujacego ja tematu)
A czujesz ptaka — mojego i twojego — jak rozmawiaja?

ADAM Nasze ptaki sie¢ odnalazly.

YOYOVA Predko, bo uciekng! (catujq Sie. Przymilajgc sie) Czy to nie przy-
jemniej niz mys$leé?

ADAM (ze §miechem) A ja wciaz jestem w klatce!

YOYOVA Bo zeby otworzy¢ drzwiczki, musze sie od ciebie oddalié!

ADAM Przesuniemy sie razem do drzwiczek!

(wysuwajq sie z blasku ksietyca)

Scena ¢

Inne miejsce w dzungli. Ciemno.
GAPUS Nie wierc sig ciagle i tak jest fu ciasno! !
ANNA A czemu masz taki wystajgcy brzuch?

(milczenie) ¢

ANNA-GAPUS Podla dziewczyna!

ANNA A ty jej uwierzyles?

GAPUS A ty moze nie?

ANNA Dobrze przynajmniej, ze tego lobuza zamkneliémy w klatce!
GLOS ADAMA Czy gdzie§ tu jeste$cie, Ojczulkowie?
ANNA-GAPUS Tu, Adamku! Kochany Adamku!

ADAM Gdzie jestescie?
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ANNA-GAPUS W dziurzel

ADAM (zdziwiony) Po co?

ANNA-GAPUS Szli§my, aby cie uwolnié!

GAPUS I wpadliSmy!

ANNA Przez ciebie!

ADAM (wie, ze bylo inaczej) A...

GAPUS Co to sie bieli tam za tobga?

ANNA Podobne do...

GAPUS Milcz!

ADAM (przypomina sobie o tym, co ma uczynié) Ojczulkowie! Stuchajcie! Stata
sie rzecz straszna! (zacinajgc sie) Przykro mi bardzo, bo was okropnie roz-
czaruje, ale okazuje sie, ze Murzyni, Ze wegetarianie, Zze ludozercy..,

ANNA-GAPUS Jak $miesz!

ADAM (z desperacja) Kiedy wlasnie ludozercy! Bo maja was zje$é dzi§ nad
ranem!

ANNA-GAPUS Oszalal!

GAPUS Z gorgca...

ANNA To ta dzungla!

ANNA-GAPUS Z rozpusty!

ADAM Blagam was, uwierzcie mi! Ja wiiem, ze to cios okropny, bo mys$leliémy,
ze wegetarianie, a tymczasem chcg nas zje$é! A jufro statek z ojcem prze-
orem przybywa i przywiezie ordery. Co za rozczarowanie! Ale musicie skryé
sie gdzie§ do jutra, bo linaczej was zjedza!

ANNA-GAPUS (klotliwie) A ciebie nie?

ADAM Mnie tez chca, ale ja jestem chudy. O. (pokazuje fachowo, jak to uczy-
nita poprzednio Yoyova) Mnie to samo grozi, ale wy jestedcie, Ojczulkowie,
lepszym keskiem, a oni wcale sie nie nawrécili. Sama Yoyova to méwi, ze
oni juz tak udawali czesto!

ANNA-GAPUS Co za Yoyova?

ADAM (wskazujac za siebie) No, Yoyova... Yoyova jest jedna. Ta, za ktoéra
lataliscie!

ANNA-GAPUS BluzZnierco! Szczeniaku!

ANNA Trzymaj mnie, Gapciu, bo ja go zabije!

ADAM (rzeczowo) To pézmiej... Teraz pomoge wam wyj§é z tej dziury. Predzej,
bo czeka was straszny los! Specjalnie was tuczyli, zeby was zje§é! Po-
myS$lcie, co za los! Znalezé sie¢ w siedlisku czdrnej magii, z ktérego jest juz
tylko jedno wyjscie!

ANNA-GAPUS Co?

ADAM (zmieszany) My to tak nazywamy,

ANNA-GAPUS Jakie my?

ADAM (niecierpliwie) No, Yoyova 1 ja.

ANNA-GAPUS (nagle stanowczy) Podaj reke, zeby$my wyszlil
(Adam pochyla sie, ciggnie — stekanie, jeki, rumor)

GAPUS Ja juz! A-a! Tu jeste§, ptaszynko!

ANNA Czekaj! Najpierw skoficzymy z tym tobuzem!

ANNA-GAPUS Au!

ANNA Zimne i okropne!

GAPUS 1 ciezkie!

ANNA-GAPUS (z ulgg w glosie) GalaZ!

ANNA Adamie!

GAPUS Wiewi6reczkol

ANNA-GAPUS Ucieklit
(cisza)

GAPUS Cs§§ — tam biala..

ANNA Widze.

ANNA-GAPUS Na paluszkach! (skr si¢ jak stonie, 2

ST Tl (skradajq sie jak stonie. Skaczq na bialg plame)

GAPUS Trzymam! X

Dialog — 3 2 y
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ANNA Pit6rka!
GAPUS Kobietka.
GLOS Guuul
ANNA-GAPUS Dziwny glos!
GAPUS Ostroznie!
ANNA Bo zadusisz! 3
ANNA-GAPUS Co zrobimy?
ANNA-GAPUS Zemsta!
GAPUS A potem...

(sapia)
ANNA Ale co?
GAPUS Mam myS§l!
ANNA Co?
GAPUS To samo!
ANNA Ale co?
GAPUS Jak przedtem!
ANNA Przedtem co?
GAPUS Do klatki!
ANNA J3?
ANNA-GAPUS Doskonale!
ANNA-GAPUS Ale jak?
ANNA Zaniesiemy!
GAPUS Ciemno!
ANNA Tam dalej jest ksiezyc!
GAPUS Troche...
ANNA-GAPUS No, to chodZ!
ANNA Ja za nézki...
(APUS Ja za ramionka...
ANNA-GAPUS (zdziwienie) Taka mala?
GAPUS 1 leciutka? P
ANNA Byla ttustsza!l
GAPUS I wiegksza!
ANNA-GAPUS Nie szkodzi!
ANNA-GAPUS No, to chodz!

Scena 5!

Inne miejsce w dzungli — malefikie postaci Yoyovy i Adama miedzy gi-
gantycznymi lianami. Bebny stychaé mocniej, sq takze czestsze i jest ich
coraz wiecej. ! !

ADAM Wiedzmy z Bebnéw sa bardzo grozne!

YOYOVA Czy rozumiesz, co méwia? £

ADAM Wolaja! Méwig: (motonnie, a coraz plosniej) do nas! do nasl! do nas!it

YOYOVA (nerwowo) Twoja -skoéra staje siq brazowa, a mgla na lodowcach
podwoéjnej gory Bwebweso przerzedza sie!

ADAM Czuje, jak wied2my chwytaja mnie za wilosy i ciagng do siehie — za
moje wlosy z6tte i diugie jak liS¢ filss,

YOYOVA Tokesikuna, nazwalem cie wediug twoich wloséw, ktére sg cienkie
jak nitki, co przed pora deszczow3 zasnuwajg las...

ADAM U nas to sig¢ nazywa ,babie lato®. :

YOYOVA A u nas znaczy: ,biegnij do domul* 3

ADAM Dlaczego?

YOYOVA Bo kazdy czarny chowa sig przed deszczem, a tylko Yoyova tanczy

w dzungli! .

ADAM A co znaczy Yoyova?

YOYOVA Yoyova znaczy Latajaca Wiedzma, ktéra zna Magig Deszezu! Spojrzyj
na_kropeﬂki na dnie garnka glinianego, ktérym Noc zakrywa Swiat. (wska-
zuje ma gwigzdy) Kiedy kropla jedna spada, fo znak, ze siostra Yoyovy
leci na Sabbath!
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ADAM A kto jest mocniejszy: Yoyova czy Wiedzmy z Bebnéw?

YOYOVA (przyciszonym glosem) Wiedzmy z Bebnéw pochwycily negi Yoyovy
i ciaggng do sieble.. Trzymaj mnie mocno, Tokesikuna, bo moje mogi same
mnie poniosg!

ADAM Obiecalem zloZzyé ofiare Wiedzmom z Bebnow.

YOYOVA (ze zgrozq) Sa bardzo zawziete. Czuje, jak zimny Gejzer pryska mi
na plecy, a male wloski, ktére sa na skérze, podnosza sig z przerazenia.
ADAM Ptak, co jest w mojej lewej piersi, uderza tak szybko i niespokojnie

jak bebny! Ale one go wyprzedzaja i on mie moze ich dogonic... ¢

Scena 6

Mieisce w diungli przy klatce, w ktérej byla zamknigta Yoyova. Bebny
coraz grofniejsze. Szamotanie. Anna-Gapus wsadzejq zdobycz do klatki
i triumfalnie zatrzaskuja drzwiczki i zakladajq wtyczke. ,

ANNA-GAPUS (z zadowoleniem) A — a...

(biaty kiebek pior lezy nieporuszony. Nagle podskakuje jak maletika matpka.
Jest to Kuo, lnawet przy bladozielonym blasku ksiezyca widaé wyraZnie
r6znice miedzy niq a Yoyovg)

ANNA-GAPUS (ze zgrozq) A-a-al

GAPUS Ptaszynka?l

ANNA Wiewioreczka?!

ANNA-GAPUS Yoyova!

{Kuo zanosi sie od §miechu cienkim, chrypliwym glosem i skacze jak pajac
na nitce)

ANNA-GAPUS Ego . { ‘

GAPUS te

ANNA exorciso. .

ANNA-GAPUS Do mamiotu! -

(uciekajq, az ziemia dudni, i tak szybko, jakby to byt bialy dzien i Sciezka
we wlasnym ogrodzie)

KUO (przedrzezZniajac) Yoyova.. Wszyscy do Yoyovy. A biedna Kuo sama..
(grucha) Kuo... Kuo.. Kuo... (zanosi si¢ od $miechu) Thusciutki przysmaczek,
biclutlki.. mieciutki.. A WiedZmy z Bebnéow sa dzi§ groZne! (z zawiscig)
Yoyova! Yoyova i Chudzielec! (szybko jak zaklecie) O, Wiedzmy z Begbnow!
0O, WiedZmy z Bebnéw! O, Wiedimy z Bebnéw! Wolajcie Yoyove 1 Chu-
dzielca! Wolajcie! (przeciska sie przez prety klatki i ucieka w ciemno$é)

Scena 7

Inne miejsce w diungli: Adam i Yoyova

ADAM (przyciszonym glosem) Teraz cala dzungla milczy i stucha glosu Wiedzm
z Bebnal

YOYOVA (réwnie cicho) Dzungla milczy, stucha a potem rozmawia z Wiedzma-
mi! C4&S8... slysz — to mala malpka zakwilila przerazona opowieScia, ktérg
zastyszala od swojej matki...

ADAM Cieh jaki§ bezszelestny miekko przesungl mi sie nad glowa, powialo
zimnem...

YOYOVA Madry puchacz leci, aby obejrze¢ szalony taniec Walpuriki...

ADAM Czemu nie stoisz spokojnie, Yoyova? Trzepoczesz i szelescisz jak frzcina
cukrowa przed huraganem, kiedy jeszcze nie ma wiatru...

YOYOVA Orzechy kokosowe stukajg o siebie pelne niepokoju i budza ptaki,
ktére trwoznie wysuwaja giowki spod skrzydel..

ADAM Kiedy.ta‘k. zataczasz kregi coraz szybsze wkolo plamy ksiezycowei,
Yoyov:.a, boje sie, boje sie, Ze spalisz sobie pidra o zimne $wiatlo i wulecisz
przerazona...

YOYOVA Tokesikuna! Pochwyé mnie i trzymaj mocno, bo WiedZmy z Bebnow
rarzucily na mnie sieci i porywajq jak rybe, ktéra skacze i rzuca si¢ o sznu-
ry, ale ktérg ciggnie glodny rybak!
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ADAM Mroéowki biegaja po calym moim ciele, a nogi moje zaczynaja unosié
mnie, jak gdyby ziemia byla zbyt goraca i parzyla...

YOYOVA Chwyémy sie i opierajmy ramionom Wiedzm z Bebnéw, ktére sa
silniejsze od ramion oSmiornicy, & diezkie i zimne jak rece topielca..

ADAM Moje ramiona pochwycily cie mocno, Yoyova, ale Wiedzmy z Bebnoéw
chwytaja nas i rzucaja od drzewa do drzewa jak pare golebi, kiére porwat
cyklon...

YOYOVA (zalo$nie) Tokesikuna!

ADAM (zdyszany) Yoyova...

i

Scena 8

Inna cze$¢ diungli. Podwéjny namiot Anna-Gapusa, z ktérego wystajgq czte-
ry ftluste nogi. Z namiotu dochodzq strwozZone gtosy.

GAPUS To byly czary! .

ANNA ZabraliSmy mitoda Yoyove

GAPUS a przyniesliSmy starg malpe. | )

ANNA Jutro wsiadam na okret

GAPUS i porzucam stan misjonarski. ;

ANNA-GAPUS Nie chce zadnych medali ani orderéw!

(przed namiotem staje nagle Wédz Mwanita w pelnym Swigtécznym stroju
z pibr)

MWANITA Wielki Wédz Mwanita wita czcigodnych Bialych Ttustych Wujow!
(z namiotu wylaniaja sie dwie glowy i z piskiem chowaja znowu)

ANNA-GAPUS Znowu piéra!

MWANITA Wielki Wédz Mwanita zaprasza Thustych Biatych Wujéw na Noc
Walpuriki. Biale Piéra beda spalone na stosie. Odépiewana zostanie PieSn
Ludzi z Mgly. Przybyly Czarne Kobiety. Wielki W6dz Mwanita zaprasza na
uczte z tuczonych dzikéw ttustych, biatych.. i smacznych.. A potem Czarni
Ludzie bedg nawréceni.

(Mwanita stoi nieporuszony jak drzewo. Z namiotu glosy)

ANNA Styszysz?

GAPUS Stysze. ‘

ANNA Chca spalié te przeklete pi6ra.

GAPUS I po to sprowadzili kobiety.

ANNA-GAPUS Potem uczta...
(wytaniajq sie z namiotu)

GAPUS Chcesz, zeby$émy z toba poszli?

MWANITA Wédz Mwanita zaprasza.

ANNA Czy to daleko?

MWANITA Na polanie Walpuriki.

ANNA-GAPUS A gdzie to jest?

MWANITA Miejsce, nad ktérym lataja sepy, co zywlg sie padling.

ANNA To nieprzyjemne.

CGAPUS Jest bardzo ciemno. .

MWANITA Wédz Mwanita zaprowadzi.

ANNA Mam myS$l!

GAPUS Jaka?

ANNA Po6jdziemy na sznurku!

GAPUS Po co? 4

ANNA Bo jest ciemno. -

ANNA-GAPUS Swietna my$l!

(wlazqg do namiotu. Wylazq ze zwojem liny)

ANNA (do Mwanity) Obwiaz nas w to i poprowadzisz.

GAPUS Bo jest ciemno i boimy sie zgubié.

ANNA-GAPUS Zawiaz mocno!

{Mwanita wigze jednego z drugim, bierze konmiec sznura i rusza naprzod,
Anna-Gapus spetani za nim)
ANNA-GAPUS Oj! Nie tak predko! _ . i g
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Scena 9

'
Inne miejsce w diungli. Bebny na chwile ustaly. Yoyova i Adam lezq
oparci o pien drzewa, sq zdyszani.

ADAM Straszne sg WiedZmy z Bebna! Gdy porwalo nas szesna$cie ich ramion,
dzungla wirowala w szalonym tancu, jak gdyby drzewa zamiast pnia mialy
po szesnascie nogl

YOYOVA A my skakaliSmy po wierzchotkach palm, jak gdyby byly mloda
trawg, ktéra po porze deszczowej po raz pierwszy spojrzala na §wiat... (przy-
cisza gtos) Bo ja jestem Yoyova — Latajaca WiedZma, a ty juz jeste$ moj

maz.

ADAM Zasnely Bebny.

YOYOVA Nie! Nie méw ‘tak! Trwozysz mnie! Bebny czekaja na ofiare, kidrg
przyrzekles.

ADAM Ja jestem Bialy. ' =

YOYOVA Juz nie jeste§ Bialy. Latales ze mna — Latajaca Wiedzmg — gdy
bebny mnas wezwa, musimy biec... biec.. biec.. (ze zgrozg) A tam czekajg
czarni! Bebny czekajq ma ofiare, ktora przyrzekles!

(beben uderza cicho. Adem zrywa sie 1 podnosi rece do gbry)

ADAM Ofiaruje mojg Bialg Skére!

{beben odzywa Sie predzej. Yoyova zrywa sie i zaczyna taficzyé wkolo
Adama)

ADAM Ofiaruje moje wlosy zoéite i proste jak lisé pandanul
(beben coraz predzej, odzywa sie drugi, nastepny, coraz wiecej, glodniej —
coraz bardziej podniecajqco)

ADAM Ofiaruje ptaka, ktéry uderza w mojg lewa piers! Niech bije w rytm
Bebna! (Yoyova wiruje wkolo niego corez predzej) Wyrzekam sig Bialych
Braci!

YOYOVA A-a-a-a-! (biegnie w ciemno$é; Adam za nia)

Scena 10

Polana Walpuriki. Nad glowami zielona peilnia. Wielkim pétkolem rozsiedli
sie Wegetarianie, wkolo dwéch wysokich. kottéw. Pod kottami drzewa ulo-

some w stos — jeszcze sie mnie palg. Murzyni strojni w biale pidra
Kakadu. Bebny milczq. Wchodzi Mwanita, za nim na lince Wielebni Oj-
cowie.

MURZYNI (radosny wrzask) Ua-a-a!
ANNA-GAPUS 0Oj! Co to? : ;
MWANITA Moi czarni bracia witaja cizcigodnych Bialych Gosci. (na jego znak
jeden z Murzynow rozwiqzuje ling)
MWANITA Czcigodni Go$cie zasigdg na tronach w kregu Walpuriki.
ANNA-GAPUS Gdzie? (Mwanita wskazuje na kotlty) W garnkach?
MWANITA To jest najbardziej czcigodne miejsce.
GAPUS Ale jak tam wilezé?
ANNA Chyba nas podsadzj.
MWANITA Wiszystko przygotowane!
(do kottbw podstawione sa drabinki. Misjonarze gramolg sie — wlefli)
ANNA-GAPUS Z jakimi honorami!
ANNA Nalezy sie nam.
GAPUS Zupelie wygodnie...
ANNA-GAPUS Ciekawe, co teraz!
(Murzyni wstajq 1 zaczynajqa wolno chodzié wkolo kotléw. Bebny bijg rytm
hardzo powolny. Przed grupe wbiega Kuo)
ANNA-GAPUS 0Oj!
EI%II\;US A moze to nie ona?
A Czy ty rozr6zniasz 4u kobiety od mezczyzn?
GAPUS Za duzo ich jest! = Vi
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ANNA I te pidra!

GAPUS Bede szczefliwy, gdy je spala!

ANNA (wskazujgc na Kuo) Patrz, co ono robi?

{Kuo podryguje w takt Bebnéw, ktére bijq coraz predzej. Macha rekami)

RUO Wiedzmy z Bebnéw! Wiedzmy z Bebnow!

Wzywam Yoyove!

Wzywam Tokesikune! }

Chwyécie dch za ramiona!

Chwyécie ich za nogi!

Chwyécie fich za wtosy!

Zarzuécie ma nich sieci!

Pedzcie ich huraganem!

Niech wiruja! wiruja! wiruja!l! (taniec Murzynéw coraz szybszy) Wiedzmy
z Bebnéw!

(na esce'ne wybiega Yoyova i Adam. Muzyke nagle si¢ urywa. Murzyni
z wrzaskiem rzucajq sie na kochankéw. Chwile zemieszania, oboje przy-
wigzani sq do jednego drzewa naprzeciw Anna-Gapusa)

ANNA Zakrecilo mi sie w glowie!

GAPUS Bo sie wierca weiaz w jedng strone!

ANNA Oj! Patrz! Znowu ona!

GAPUS I on! Zlapat ja!

ANNA-GAPUS S3 przywiagzani! Dobrze im tak. A my na tronie!

KUO (podbiega do Mwanity. Skacze i kryguje sig) Czy Kuo jest wielka? Czy
Kuo jest wspaniala? Czy Kuo jest madra? Kuo utuczyla wieprzow! Kuo
wezwala Yoyove! Kuo wezwala Chudzielea, ktory mie jest Chudzielcem,
tylko wyglada na Chudzielca! Kuo przygotowala uczte! A kiedy nowi Biali
przybeda, Kuo znowu bedzie tuczyé!

Kuo jest przebiegla jalk Waz!
Kuo jest §liska jak Waz!
Kuo jest cierpliwa jak Waz!

ANNA Oni widocznie maja jeszcze wiecej Swin.

GAPUS A méwili, ze-to byly ostatnie tuczone.

ANNA-GAPUS Zawsze lza!

GAPUS Ale sa Wegetarianami!

ANNA Co za zwycigstwo!

ANNA-GAPUS Wspaniale!

MWANITA (do Kuo) Precaz!

KUO Jak to precz? A gdzie bramsolety, ktére obiecale$, a magolenniki z dzwo-

neczkami? A kwiat hibikusu we wlosy? (biega wkolo) Kuo chce potrzeé
nos o0 wasze nosy! Nos o wasze nosy! Nos o wasze nosy!
(Murzyni $miejq sie halasliwie, rzucaja ma nig grudkemi ziemd, zezydrg
jq i podstawiajq mogi)
MWANITA (do Kuo) Precz!!
RUO (podbiega do niego) Nie dasz bransolety? ;
MWANITA Nie dam.
KUO Nie dasz nagolennika z dzwoneczkami?
MWANITA Nie dam. E
KUO Nie poirzesz nosa 0 méj nosek?
MWANITA Precz, jaszczurko! Twoja matka kwakala jak ropucha podezas pory
deszczowej, a twéj wuj salamandra ugotowal sie w goracym Gejzerze!
KUO (nagle pokornie grucha) Kuo... kuo... kuo... Biedna stara Kuo... Péjdzie sobie
precz.. Po Nocy Walpuriki.. Kuo.. Kuo.. Kuo... (ucieka, fowarzyszy jej
haladliwy $miech Murzynéw)

ANNA-GAPUS No i co dalej?
(My;anita. wychodzi przed kotly. Beben uderza jeden raz. Murzyni zaczy-
naja kotysaé sie powoli)

MWANITA (recytuje $piewnie, czasem S$plewa — tanlec w miare Spiewu hma-
biera tempa, dochodzi do szalu Nocy Walpuriki)
Ludzie we mgle...
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W dolinie rzeki — ludzie we mgle... \
ludzie brzydcy, mali ludzie we mgle...
Mieli Skarb!
Stofice skoczylo na dno rzeki,
mali brzydcy ludzie pochwycili Stonace
i schowali we mgle!
Szukamy Slofca, szukamy Slofca, 1
bo Slorice ma dnie rzekii
to... §
CHOR Panowanie nad $wiatem!
MWANITA Schowali mali brzydcy ludzie.
CHOR Panowanie nad $§wiatem!
MWANITA Szukamy na-dnie rzeki..
CHOR Panowania nad $wiatem!
MWANITA Wielki Wodz Zigifirtiki !
CHOR Panowania nad $§wiatem!
MWANITA Krwawe Mafki Walpuriki
rzyrzekly mu
CHOR Panowanie nad §wiatem!
MWANITA Kazaly mu zobaczy¢ krew!
Powachaé krew!
Wiykapaé sie we krwi!
Napi¢ sie krwil
Krwawe Matki Walpurtilkd, . i
aby mial. ey
CHOR Panowanie nad $wiatem! ‘ ;
MWANITA Ludzie we mgle... :
W dolinie rzeki — ludzie we megle, !
arzucili na krwawego wodza Zigifiriki
CHOR (bole§nie) A — a — a — a — a..
MWANITA Zwiedly 1i$¢ upadt na plecy..
CHOR A —a —a—a— a.
MWANITA Przylepit sie do plecow...
CHOR A —a —a—a—
MWANITA Poplamil plecy..
CHOR A — a — 4 — a..
MWANITA Biala plama na Krwawym Wodzu Zigifiriki!
CHOR Biala plama, biala plama, biata plama... 5
A-a-a-a...
MWANITA A Ze nie byl caly krwawy — Wielki Wodz Zigifiriki...
Nie moégl zdobyé Skarbu Stofica na dnie mglistej rzeki...
CHOR Panowani¢ mad Swiatem!
(dziko) Zobaczy¢ krew!
Powachaé krew!
Wykapaé sie we krwi!
Napi¢ sie krwi!
MWANITA (krzyczy) Dla panowania nad Swiatem! -
(Murzyni jednym skokiem wdrapuja sie po liangch na drzewa, gdzie zawi-~
saja w dziwacznych nieludzkich pozach. Juz tylko same bebny dudniq.)
Zywy obrag) 7
GAPUS (spakojnie, zdziwiony) A to dopiero... !
ANNA Ja to juz gdzies sltyszalem..
GAPUS 1 co teraz zrobig? - . -
ANNA A moze to byly po prostu matpy? i ;
CAPUS i mySmy je nawrécili... ;
ANNA (zgorszony).. na Wegetarianizm!
ANNA-GAPUS A to hecal _ :
GAPUS Oj! ! - . i i \ i 5
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ANNA Co?
ANNA~GAPUS Uciekli!
GAPUS Wiewidreczka!
ANNA I ten tobuz!

Scena 11

Swiatto gasnie.
GEOS GAPUSA No i co teraz bedzie?
GLOS ANNY Mam myS$l

Scena 12

Na proscenium, w diungli lian, ledwo widoczni, stojq przytuleni do siebie
Yoyova 1 na wpbl nam Adam, za nimi rozesmiadne Kuo. Bebny nagle
zaczynajq grzmieé! W 'glebi wrzask wszystkich Murzynéw.

KUO (spokojnie) O!

FINAEL

Rozjas$nia sie. To samo miejsce na skraju diungli, co w scenie 12 aktu III
Na lewo rozlegty horyzont ma biale piaszczyste wybrzeze i zielonkawoble-
kitne morze. W dali Géra Bwebweso o dwu szczytach pokrytych lodowcem
i osnutych lekkqg mglq. Na prawo, na proscenmm, w dzungli lian, stoja przy-
tuleni do siebie, jak w scenie 12, Yoyova i ma wpét mnagi Adam; zo
nimi placzqc Kuo. Nastraj liryczny, ptaszki $wiergoca jak w Lasku |’Wte-
deniskim.. W gtebi miedzy drzewami, chrapiq Murzym i Murzynki o bar-
dzo wzdetych brzuchach. i h
Scena 1 ) . ]
KUO (grucha do siebie smutno) Kuo.. kuo.. kuo.. Nie jadla bialego miesa...

Kuo... kuo... kuo.. Nie ma bransolet i naszyjnikéw. Kuo... kuo... kuo...
(Yoyova i Adam budzq sie. Spoglqdajq, na Siebie zaspanym wzrokiem.
Czule tulg sie, zaczynajq ziewaé i przeczqgaé s'ie Spoglqdam na Kuo)

YOYOVA Czemu to Kuo smutna? Czemu nie dieszy sig, Ze Yoyova i Adam
nie znalezli sie w czamych siedliskach magii?

ADAM Czy martwisz sie, ze§ byla postuszna woli Wiedzmy z Bebna, ktérej zio-
zytem ofiare i dlatego nie jesteSmy w twoim siedlisku czarnej magii? Czy
martwisz sie, Ze na rozkaz WiedZzmy z Bebna przecigla§ lian, co nas trzy-
mal ma polanie Walpuriki?

KUO (wskazujqc na lezgcych w oddali Murzynéw i Murzynki, ptaczliwie)
Biedna Kuo... kuo... kuo... Kuo chcialaby mie¢ takie pelne i takie ogromne
siedlisko magii. Oni feraz nosza gére przed soba, a Kuo jest chuda, pusta
i dudni jak Swiety Beben!

ADAM A dlaczego oni maja takie wielkie bn'zuchy? Czy moze zachorowali
i spuchli?

oyova i Kuo parskajq s§miechem)

YOYOVA Ich brzuchy sg bardzo zdrowe i bardzo zadowolone. Czy zapomnia-
le§ juz o dwéch bialych wieprzach, ktérych nazywale§ ojczulkami, a kto-
rzy bardzo chcieli mnie mawracaé?

ADAM (przerazony) To oni.. to ich? To straszne!

YOYOVA (zdziwiona) Na twamy twojej jest strach, jakby§ zobaczyl Wielkiego
Kraba, ktéry jest Wujem starej Kuo, a kiéry spasd.t z nieba bardzo, bardzo
dawno temu (uspokajajgco) Oni teraz $pia a ty jeste$ jeszcze za chudy'

ADAM Alez pozarli Ojczulkéw! (po chwili namystu) Chociaz mawrécili sie na
Wegetarianizm!

YOYOVA Ychym. Tak robiag zawsze. Najpierw nawracajg sie, a péZniej po-
Zeraja! ' 3 )

e
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KUO (ze zloicia) Przecies trzy razy duszek ksieZzyca byl thusty i umieral a oni
wcigZ zarli kosci, ktére Kuo zbierala po wielu, wielu wioskach! Wiele, wiele
ttustych wieprzy pozarli i bylo bardzo przyjemnie ich fbrzuchom!

YOYOVA To teraz ich pozarli i przyjemnie jest innym brzuchom. (2dziwiona)
Czy u was ftak sie nie mobi?

KUO (tlumaczqc) Najpierw przyjemnie ich brzuchom, a poézZniej przyjemnie
innym brzuchom.

ADAM No, tak — trzy razy duszek ksigezyca byt tlusty i umarl.

YOYOVA A oni tylko raz.

ADAM (uczqc sie nowej lekcji) Najpierw bylo przyjemnie ich brzuchom, a pdéz-
niej przyjemnie innym brzuchom. (do siebie) Wlasciwie to jest sprawiedli-
we. (nagle ze ztoéciq) Latali za toba!

YOYOVA (obojetnie) Dlatego, ze wpadli w Zaczarowany Krag, kitéry zrobitam
dla ciebie!

ADAM Zaczarowany Krag?

YOYOVA Zrobilam Zaczarowany Krag, zeby$ odpowiadal! ma moje wolanie,
(przybliza sie) zeby twéj ptak Spiewal z moim ptakiem! A oni w niego
wpadli i musieli takée odpowiadaé na moje wolaniel

ADAM (rozczarowany) To ja takze wpadlem w twé6j Zaczarowany Krag?

YOYOVA (przytula sie) Ty nie! Kiedy spojrzate§ na Yoyove, wpadle§ w Zacza-
rowany Krag, ktérego Yoyova nie nakre§lila. (catujq sie) Ty zrobile§ Zacza-
rowany Krag, kiedy wargami zamknale§ mojego ptaka, zeby nie uciekl. Bo
ty jeste§ Tokesikuna — chlopiec o wlosach zéitych i prostych jak 1i§¢ pan-
danu, ale tylko jedna twoja dusza byla biala, a druga byla brazowa! (ra-
dosnie) A teraz obie sg brazowe!

(2ywa europejska pobudka wojskowa dochodzi z Wybrzeza)

ADAM Ojciec Przeor! Co to bedzie?

b Y

Scena 2 : 4 ! i )

(Murzyni, ktérzy lezeli uSpieni, zaczynajq poruszaé sie i mamrotaé jak przed
obudzeniem. Na scene wkracza bardzo chudy i bardzo wysoki Przeor. Roz-
glada sie, widzi grupke ludzi, spostrzega bialego, przyglada mu sie po-
dejrzliwie, gdy? stan jego garderoby jest nieco dziwny)

ADAM (podbiega do Przeora, caluje go w reke) Ojcze Przeorze! To ja, Adam
Nowicjusz!

PRZEOR To Adam Nowicjusz? Co6z stale sig z twoja odzieza?

ADAM Podarta mi sie, gdy tanczylem » WiedZmami Walpuriki,

(Murzyni wstajq, magle spostrzegajq mnowego biatego, podnoszq wrzask
rajcujq miedzy sobq) i 1

PRZEOR Gdy co robite§? Ty zdaje sic bredzisz, méj symu? Gdzie sy Ojcowie —
sZlachetny Anna-Gapus?

ADAM (niezmiernie zmieszany) Ojczulkowie.. odeszli.. bardzo mi przykro, ze
jestem sam jeden.. aby Ojca Przeora powitaé...

PRZEOR Dokad poszli?

ADAM (z westchnieniem) Do siedliska czarnej magii.

PRZEOR Ten chlopak oszalal? Czy tu sie stalo co$§ niedobrego?

(Murzyni przyblizajq sie w zwartym ordynku pod wodzq Mwadnity)

KUO (do Yoyovy) Oni patrza na was bardzo zagniewani.. i na Kuo bardzo
zagniewani. Teraz twéj Chudzielec jest grubszy od tego nowego chudziel-
ca — to niedobrze!

(naradzajq Sie po cichu)

PRZEOR (ze zloécig) Pytam po raz ostaini: gdzie sg Ojcowie Anna-Gapus? Oto
zblizaja sie nawrodceni Wegetarianie! Czemu oni majg takie brzuchy. Cze-
mu oni patrza z taka zloécia na ciebie, Nowicjuszu Adamie?

ADAM (zmieszany coraz bardziej) Bo wiasnie.. oni si¢ gniewaja, Ze.. mnie nie
zjedli! '
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PRZEOR Wegetarianie? : i ! [ i :

ADAM Oni popadli w dawny nalég.. (na gest Przeora) Zdarzylo im sie to
pierwszy raz od trzech miesigcy.

PRZEOR Ale gdzie sg ojcowie? Ty gadasz bez ladu i skladu?

ADAM Pozarci!

PRZEOR Ojcowie pozarci?! A ty czemu nie? Ja przywioziem ordery!!

ADAM Ja ucieklem — i jestem za chudy...

MWANITA Wielki Wédz Mwanita wita Wielkiego Bialego Ojca! (Murzyni chylg
sie do ziemi, na tyle, na ile pozwalajq brzuchy) Wodz Mwanita bardzo
bardzo smutny.. Czarni ludzie bardzo, bardzo, bardzo smutni... Stala sie
straszna rzecz! Czarni ludzie byli mawréceni — i oto na jedng noc czarni
ludzie zapomnielj sie... Na jedna mnoc! Teraz czarni ludzie znowu nawréceni!
Bardzo! Bardzo!!! Moze daé zjeté Wielkiemu Bialemu Chudemu Czlowie-
kowi? Duzo, duzo zjesé!! Czarni Judzie, bardzo, bardzo placzg!

PRZEOR (zdruzgotany) Ojcowie Anna-Gapus! Swiatobliwi Ojcowie Anna-Gapus!
Pozarci! To strasznel! | e il ”

MURZYNI (chérem) Straszne!!

PRZEOR (do Adama) A ty ich mie obroniles! s
(Murzyni zwracajq ¢ie z wrzaskiem do Adama. Kuo drepcze ma 'miejscu.
Yoyova jest bardzo chmurna. Adam niezmiernie zaZenowany)

PRZEOR Nawet oni sa oburzeni! A ja przywiozlem ordery! :

MWANITA (klepige sie po brzuchu) To jest bardzo czcigodne miejsce. Siedlisko
Czarnej Magii — bardzo czcigodne!

PRZEOR Straszny los!

MWANTTA Czarni ludzie tylko raz sie zapommieli, Czarni ludzie nawrdceni —
zaraz pokaza! Zaraz bardzo pokaza, jak bardzo nawréceni! :

(odwraca ste, daje rozkaz. Murzyni, jeden po drugim, szeregiem biegng
w las) -

i

Scena 3

KUO (do Yoyovy) Zréb Magie Deszczu! Zréb Magie Deszezu! Zréb Magie
Deszczul!

ADAM (nie$miato do Przeora) Mozna by ozdobié orderami siedlisko czarnej
magii, gdzie znajduja sie¢ obecnie ojczulkowte!

PRZEOR (ze zloécia) Glupi jeste§! Lepiej by zrobili, zeby ciebie byli zjedli!

YOYOVA (gro#nie) Yoyova nie pozwoli! Kuo dobrze radzi! Yoyova zrobi Magie
Deszczu!

KUO (nagle przerazona) Ale Kuo tez jest czarna! Zr6b Magie Deszczu, ale zeby
Kuo pozostala czarna! To ja uwolnilam was, koliberku!

PRZEOR Co ona plecie? Czy ona tez.. jadla?..

YOYOVA Yoyova jest inna! Yoyova nie je ludzkiego miesa! Yoyova jest bra-
zowa 1 zna Magie Deszczu!

PRZEOR Co za banialuki! (zamyslony) Jest zwyczaj zdobienia orderami miejsca
ostatniego spoczynku.. Straszne! Dokad oni poszli? Ta banda! (do Adama)
No, czego tu stoisz? Zréb cos!

ADAM Ale co?

PRZE?&IZ' (wznoszgce rece do nieba) Taki glupi, Zze go nawet Murzyni nie chcieli
zjesé!

YOYOVA (grofnie) Bialy ocjciec ichce, Zzeby zjedli Tokesikune. Yoyova rczyni
Magie Deszczu! Juz!!l
(Yoyova wznosi ramiona w gére, jak kaptanka, podnosi sie na palce, pa-
trzy w niebo. Kuo przycupnela przerazona, mamrocze cdf)

YOYOVA Poklonie sie na dwie strony éwiata —
tam gdzie Dzien —

i tam gdzie Noc...
Wzywam male biate obloczki, na ktérych spoczywa glowa Wuja Slonea!
Wzywam meale biale obloczki, na kiérych spoczywa glowa Matki Ksigzyca!
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Wzywam biate mgly, ktbre Spia ma Goérze Bwebweso!

PRZEOR Ta Murzynka czyni czary? W mojej obecno$ci?! Bezczelnosé! Jej to
nie zjedli!

(Yoyova spojrzala na niego z ukosa i inkantuje dalej)

YOYOVA Wszystkie szare smoki, ktére §pia na dnie morza —
wzywam!

Niech wyplyng na niebo!

A wiafr, mé6j brat, niech nadmie policzki i dmucha,

dmucha, 1

dmucha.

(zrywa sie wiatr, gwitdze. W oddali gwar Murzynéw)
KUO (drizqcym ze strachu glosem) Predko, bo wracaja!
YOYOVA (czyni odpowiednie gesty)

Zasuwam czarng firane na strone $wiata, gdzie Dzien.

Zasuwam czarng firang na strone $wiata, gdzie Noc!

(na scenie $ciemnia sie raptownie) s

PRZEOR Co to?

(w oddali wrzaski Murzynéw. Wiatr gwizdze i jeczy)

YOYOVA Yoyova, ktora jest brgzowa —

Yoyova, ktéra nie boi sig e

deszczu,

wzywa Yoyove matke swojg!

Yoyove, matke matki swojej!

Wzywa wszystkie Yoyovy,

na pomoc!

(grzmoty)

PRZEOR Slowo daje, zaraz spadnie deszcz!

KUO (z piskiem) Koliberku, pamigtaj o mnie! Ja tez jestem czarna, ale ja prze-
cielam lieny, kiére was wigzaly! Przeciglam na rozkaz WiedZmy z Bebna,
ktérej on (wskazujqc ma Tokesikune) zlozyt ofiare!

PRZEOR Zlozyle§ ofiare jakiej§ Wiedzmie! Batwochwalco!!!

TOKESIKUNA (zaczyna tariczyé) Jestem brazowy! Jestem brazowy! Jestem bra-

1

zowy!
Jedna moja dusza byla brazowal
Jedna moja dusza byla biala!
A teraz obie sg brgzowe!
YOYOVA (taiczqc) Yoyova Jest brazowa!
Tokesikuna jest brazowy
Na wszystkiich uamych ludm niech spadnie deszcz!
Deszcz!
Deszcz!
KUO (piszezy) Ale nie na Kuo! Nie na Kuo!
TOKESIKUNA (taficzqe jak Satyr) Kuo przeciela liany!
Wzywam Boga, ktéry uezynil dusze moja brgzowa,
zeby otworzyl parasol mad Kuot
Bogowi mojej duszy brazowej czymig ofiare z mojej biatej duszy!
{Przeor -mdlege
Zrywa sie straszna burza. Gwizd wiatru, szum drzew, grzmoty. Nagle krople
po lisciach — szum ulewy. Kuo z pzskzem ucieka w puszcze,
Przeor lezy zemdlony,
Yoyova i Tokesikuna oddajq sie rozkoszy tanca.
W oddali przeciqgle wycia Murzynéw)

Scena 4

Podzwrotnikowa burza ustaje tak nagle jak sie zaczela. Storce ozlaca mokrq
zielefi. Yoyova i Tokesikuna siadajq na ziemi zdyszani i radosni, Tokesikung
- spoglada obojetnie ma mieprzytommego jeszcze Przeora.

TOKESIKUNA Ziemia pachnie! J
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YOYOVA Piekna jest Magia Deszczu! 4

PRZEOR (podnosi sie, siada, rozglada sie) A to co? !

(z puszczy wychodzq sznureczkiem Ludozercy-Wegetarianie eks-Murzyni.
Majg na sobie od$wietne sukienki z tapet, zmoczone woda, pomiete i zbru-
kane, ktére koticzq sie mad wciqz jeszcze wystajqcymi brzuchami. Niestety,
nie sq juz czarni. Farba 2z nich zeszla pod strugami Deszczu. Spod czarnych
zaciekow przeSwieca biala, normalna skéra. Ida marszem pogrzebowym,
bezwolni i apatycznif

PRZEOR A to co?

YOYOVA (réwniez =zdumiona, lecz z radosnym u$miechem) 'To jest Magia
Deszczu!

MURZYNI (mamroczg) Juz nie czarni!

Juz nie czarmi!

Juz nie czarni!
PRZEOR (podchodzi do Mwanity) Zadam wytlumaczenia!
MWANITA (apatycznie) Ludzie we mgle!

W doliniie rzeki — ludzie we mgle.

Ludzie brzydcy, mali, ludzie we mgle,

mieli skarb —

MURZYNI (chérem apatycznie) Panowania nad $wiatem!

MWANITA. Nakazaly matki Walpuriki
(bardzo apatycznie) zobaczy¢ krew!

Powachat¢ krew! DR : '
Wykapaé sie w kowi! :
Napi¢ sie krwi! ' r

CHOR (zato$nie) Aby zdobyé
Panowanie nad swiatem! s A A Al

MWANITA (konwersacyjnie do Przeora — jakby koriczyl opowrtadqme jakiegos
codziennego zdarzemia) a ze bialym nie wypada pi¢ krwi ludzkiej, wiec po-
malowaliémy sie na czarno w nadziei, Zze zdobedziemy jako ludozercy...

CHOR (bardzo zalo$nie) ..panowanie nad Swiatem!

MWANITA (tlumaczge dalej) MalowaliSmy sie od wielu pokolen! (2 wielkq po-
gardg) Ona jedna byla brazowa, autentyczna dzicz! (wskazuje na Yoyove)
W jej rodzinie byla tajemnica Magii Deszczu, wiec balismy sig¢ jej narazié.
Dlatego jej nie zjedliSmy!

PRZEOR Ale czyz nie mozna bylo jakos inaczej?

MWANITA (oburzony) Ciekawe jak?

PRZEOR Hm! Wobec tego wrécicie chyba ze mng do Europy! Po co wam tu
siedzie¢? Zdekonspirowanym? Ostatecznie i w Europie mozna...

(Mwanita wzrusza obojetnie ramionami)

TOKESIKUNA (wojowniczo) My zostajemy! Ona i ja.

PRZEOR (z wéciektosciq) My$lisz, ze bym cie zabral?! Ty poganinie!
{Tokesikuna i Yoyova podskakujq rado$nie i zaczynajq taiczyé jak dzieci,
$piewajgc bez sensu — tra-la-la, tra-la-la)

PRZEOR (patrzy na nich oburzony, macha rekq) Pozostaje jeden smutny a czci-
godny obowiazek do spelnienia. (ofwiera pudio, ktére trzymat w reku. Wyj-
muje dwa wspaniate ordery) Bacznosc!

(Murzyni wypinaja brzuchy. Przeor dekoruje brzuch Mwanity dwoma orde-
rami. Ze statku stychaé trgbke wojskowaq)

PRZEOR Naprzoéd, marsz! (Murzyni podnoszq noge) Lewa! Lewa! Lewa!
(Tokesikuna i Yoyova tancza wyspiewujqc tra-la la)

Scena b ‘

Gdy orszak zginat z oczu — Tokesikuna staje nagle. '
TOKESIKUNA A gdzie Kuo?
YOYOVA Z nimi jej nie bylo?
KUO (z daleka) Czy oni juz poszli? -
YOYOVA Poszli, chodz! : :
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(z lasu wylania sie Kuo — niesie parasolke. Pod parasolkq czarna, ro-
zeémiana Kuo. Gdy przyblizyla sie, widaé, 2e nie niesie parasolki, lecz malg
jabtonke usiang jabtkami)

YOYOVA O, drzewko, jakie dziwne drzewko!

TOKESIKUNA (obojetnie) Zwykla jablof. .

YOYOVA Wecale nie zwykla, bo tu takiej nie ma. Nigdy takiej nie widzialam.

TOKESIKUNA Wiele jeszcze rzeczy nie widziala$.

YOYOVA Ty tez wiele nie widziale$! (do Kuo) Postaw to, Kuo. Jaka §liczna.
(Kuo stawia na §rodku sceny) I jakie §liczne czerwone orzeszki.

TOKESIKUNA To nie sa orzeszki — fo sa jabtka. (Yoyova wyciqga po jedno
reke) Oj! Nie rusz! -

YOYOVA Dlaczego? Takie okrgglutkie i tfakie zaczerwienione jak mo6j maz
Tokesikuna, kiedy sie gniewa. Zerwe!

TOKESIKUNA Nie rusz!

YOYOVA (pieszczotliwie) Tokesikuna! Czemu twdj ptak taki dzisiaj zty? Dla-
czego nie wolno mi zerwaé?...

(Kuo uklada sie pod jablonkq)

TOKESIKUNA Nie wiem dlaczego... ale wiem, Ze nie wolno! Coé sobie przypo-
minam, co§ mys$le...

YOYOVA (grymasnie) Bo -ty za duzo mys$lisz!

TOKESIKUNA Jestem mezczyzng i musze myS$leé! Musze myS$leé za siebie i za
ciebie, kt6éra jeste§ kobieta i jeste§ pozbawiona rozumu.

YOYOVA (zamySlona) ZaczeliScie myKleé, kiedy Wielki Krab spadt z nieba.. no
i co z tego wyniklo? (nagle §miejqc sie) Czarni ludzie, ktérzy wcale nie byli
czarni, tylko biali, zjedli Swiatobliwych Misjonarzy, ktérzy weale nie byii
M1s:onarzam1 tylko businessmanami w poszukiwaniu surowcéw — czy to
sie tak nazywa...

TOKESIKUNA Dosyé‘ Mowmz, ze stalo sie¢ to dlatego, ze mezczyzni.. mysSleli..

YOYOVA Naturalnie...

TOKESIKUNA W takim razie do widzenia! (obraza sie i odchodzi)

YOYOVA Idz, idz! T tak wroécisz.

(rozglqda sie po pteknym ogrodzie, przyglada ]ablonc.e, sugga po jabtko, cofa
sie. Kuo $mieje sig ztoS§liwie. Yoyova odwraca sie od niej, chodzi tu i tam)

Scena 6

YOYOVA Nudzi mi sie samej. (cichutko) Tokesikuna! (gloéniej) Tokesikuna!!
Chlopiec o wlosach Zéltych i prostych...

TOKESIKUNA (z oddali — odpowiada) ..jak li§¢ pandanu.

YOYOVA Chlopiec, ktérego obie dusze sg brazowe...

TOKESIKUNA (pojawia sie miedzy drzewami) Méj ptak zasnal.. (zblize sie)

YOYOVA Mo4j tez! Przybliz sie do mnie. Moze sie obudzj...

TOKESIKUNA Co bedziemy robié?

YOYOVA Nie wiem. Poki ptaki &pis.. nudno jest..

(Kuo rechoce. Yoyovae oglada sie. Kuo, kiadgc palec na ustach, zrywa jabtko.
Yoyova spoglada na Tokesikune, ktéry podchodzi i obejmuje ja pod jabtonka)

TOKESIKUNA Yoyova, maletka Yoyova, czemu nasze ptaki §pia?

YOYOVA (wyciqggajgc reke po jabtko, ktére podaje jej Kuo) M6j juz sie obu-
dzilt... Trzepocze! Jé&st przyjemnie i straszno..

TOKESIKUNA Dilaczego jest przyJemme Yoyova — Yoyo-o-va... Yo-y-e-val
(Yoyova podnos; jabtko nad glowaq i patrzy no nie. Tokesikuna Ispostrzega
to, ale juz sie nie gniewa)

TOEKESIKUNA Mé6j ptak bije skrzydelkamil!

(Yoyova zanurza zeby w jabtku)
KUO No, to zaczynamy od poczatku!
YOYOVA Ptaki frzepoczg — predko, zeby nie uciekly! (catujq sie)
Kurtyna
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